NARODOWY INSTYTUT ZDROWIA PUBLICZNEGO

Panstwowy Zaktad Higieny

Zaktad Higieny Srodowiska

ATEST HIGIENICZNY HK/W/0208/16/2016

HYGIENIC CERTIFICATE ORYGINAL
NATIONAL INSTITUTE OF PUBLIC HEALTH — NATIONAL INSTITUTE OF HYGIENE

Wyrdb / preduct  Pisuary: Centaurus Flow, Corso, Renova No.1, Aller; miski: Sign, Sign Art,,
Paracelsus, Vitalis;umywalki, miski dzieciece i szkolne: Kind, Schule,
Baby;wanna do mycia nég SPORT; zlewy gospodarcze: Quelle, Garda,
Wohnstatte, Satelit, City

Zawierajacy ceramike szkliwionq
/ containing:

Przeznaczony do  monlazu w pomieszczeniach sanitarnych wewnalrz budynkow
/ destined:

Wymieniony wyzej produkt odpowiada wymaganiom higienicznym przy spetnieniu nastgpujacych warunkow
/ is acceptable according to hygienic criteria with the following conditions:
- bez zastrzezen

AMest nie dolyczy paramelréw lechnicznych wyrobu/Hygienic cerlificate does not apply to technical paramelers of the
product.

Wytwarca / producer: ouBMOoDN
M jeiloie
GEBERIT PRODUKCJA Sp z 0.0. phgMm jRusel
62-600 Koto ,v -
ul. Torunska 154 # ‘% ]
Niniejszy dokument wydano na wniosek / this certificate issued for: ,g
GEBERIT PRODUKCJA Sp z 0.0. h £
62-600 Koto [ *
ul. Toruniska 154
Atest moze by¢ zmieniony lub uniewazniony po The certificate may be corrected or cancelled
przedstawieniu stosownych dowodow przez after appropriate motivation. The certificate
ktérakolwiek strong. Niniejszy atest traci waznos¢ loses its validity after 2019-12-04 or in the case
po 2019-12-04 lub w przypadku zmian w recepturze of changes in composition or in technology
albo w technologii wytwarzania wyrobu. of production.
) L - Kierownik
zZnego: nia 201 y :
Data wydania atestu higienicznego: 1 kwietnia 2016 7a kla ) H:gfeny 3 wis s
The date of issue of lhe certificate:  1st April 2016 / / A @

/tf Btﬁlzéna K/rogu!ska /}

Konlakt w sprawie ninigjszego aleslu higienicznego / To contact regarding this hyg:enfc cerlificat /e o
Zaklad Higieny Srodowiska MIZP-PZH / Department of Environmental Hygiene NIPH-NIH /="
e-mail: sek-zhk@pzh.gov.pl lel +48 22 54.21-354, +48 22 54-21-349, fax: +48 22 54-21-20




Assmann Distribution Sp. 2 o.0. w1
ul. Szezecifiska 17-21 ‘
54-517 Wrodlaw

NIP. 8951883569 ‘ LN N

Regon: 0205435570 ; = .v ’ 5

tel. 4713267140 Network & Peripherals
faks #71326 71 41

emal: office@assmann pl; waow assmann pl

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
nr DZ-DK-1623-A

1.Producent / dystrybutor wyrobu:
Assmann Distribution Sp. z 0.0. ul. Szczecinska 17-21, 54-517 Wroclaw

2. Nazwa wyrobow:
kable teleinformatyczne Digitus Professional, 4 parowe w wykonaniu ckranowanym (U/ETP),
kategorii 64, w powloce LSOH (Low Smoke Zero Halogen)

3. Przeznaczenie i zakres stosowania wyrobow:
instalacje teleinformatyczne

4. Dokumenty odnicsienia:

Nr dokumentu Opis
PN-EN 50173 Technika informatyczna - Systemy okablowania strukturalnego
ISO/IEC 11801 Information Technology - Generic Cabling Customer Premiscs
TIA/EIA 568-C.2 Balanc:(_:d Twisted-Pair Telecommunications Cabling and Components
Standard
Wielozylowe symetryczne parowe/czworkowe kable dla komunikacji
1EC 61156-5 ed.2.0 cyfrowej - Czgéé 5: Kable z charakterystyka transmisji do 1000MHz -
Okablowanie poziome
IEC 6o 2oL Test palnosci - plomief
1EC 60332-3
IEC 60754 Test palnosci - gazy
IEC 61034 Test palnodci - dym
Dyrektywa w sprawic ograniczenia stosowania niektorych
2011/65/UE : : :: ) ] . .
L niebezpiecznych substancji w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym

5, Partia wyrobow objeta deklaracja:

kable instalacyjne 4 parowe ckranowane (U/FTP) kategorii 64 0 symbolach katalogowych:
DK-1623-A-VH-x - kabel w otulinie LSOH o palnosci testowanej wg IEC 60332-1
DK-1623-A-VH-3-x - kabel w otulinie LSOH o palnoéci testowanej wg IEC 60332-3
(gdzie x oznacza konfekcjonowanie: 5 - 500m, 10 - 1000m).

Deklarujemy, ze wyroby z partii okreSlonej w pkt. 5 sg zgodne z dokumentami odniesicnia
wymienionymi w pkt. 4 (lacznie ze wszystkimi ich zmianami i uzupelnieniami) ped warunkicm

wykorzystania ich zgodnic z przeznaczeniem i z obowigzujgcymi normami oraz zaleceniami
technicznymi.

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/65/UE 7z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym i posiada oznaczenie CE. p_—
—— ops -NTACIA
A \)()KUNHLN\
- POWYRVT
Wroctaw, dni§ 09 styezmia20T4r. '

Barttomiej Stogiera

Product Manager

KRS: 0000284705 Sad Rej, dla Wiodlawia-Fabryczne) Raiffeisen Bank Polska SA M te‘ﬂa!&WbudOwano
we Wroclawu, IV VWydz. Gospodarczy. 97 1750 1064 GU00 QUOO (922 1077 (PLN) a 1 4 1111 0010 2561 0676 (PLN)
Wysokoié kapitalu zakladowego 50.000 PLN 75 1750 1064 6000 0000 0922 1085 (EUR) 72 1240 34G4 1976 0010 2561 0924 (EUR)

Numer Rej GIOS: EQ007995WZBW SWIFT. RCBWPLPW SWIFT. PKOPPLPW

RONAWCZA_



stronica 6 EN

45014:1998
Deklaracja zgodnos$ci wedtug ISO/IEC Guide 22
Ni(1)3210/13
Dostawca (2) Lapp Kabel Sp. z o. o.
Adres Dlugoleka, ul. Wroctawska 33 d, 55-095 Mirkow
PRZEDMIOT DEKLARACJI
UNITRONIC LiYCY
Nr dokumentu Tytul Data
97401867 Faktura) 2013.10.24
Opisany powyzej wyrobh jest zg_odny' z_:‘ :
(5) DATA SHEET %
Informacje dodatkowe: R il
Diugoleka,2013-11-19
(Miejst_i:e i data wydania)
(1)MAYGORZATA BANASZAK
(Nazwisko, stanowisko) (Podpis)
‘L\Jl (3. (A [ e-,.,)i N& SEL-
Materiat whudowano
T DOKUMENTACIA

POWYKONAWCZA |



LAPP GROUP

DATA SHEET 0034302
. valid from :
UNITRONIC® LiYCY 04.09.2006

Application

UNITRONIC®LIYCY is a flexible, screened cable for fixed installation and flexible use, but not for high flexible
applications in power chains and permanently moved machines. The screen is a protection against electrical

interference.

UNITRONIC™ LiYCY cables are for use in dry, damp and wet rooms, bul not oulside.

Design and electrical characteristics acc. to VDE 0812,

Design

Conductor fine-wire strands of bare copper wire; 0.14 mm?to 1.5
Insulation PVC compound Y12 in acc. with VDE 0207 part 4 .
Coding to DIN 47100

Slranding cores twisted in layers, wrappmg by plasilc fo:l
Screening braid of tinned copper, coverage approx 85 %

Shealh PVC compound TM2 in acc. to VDE, 0207 part 5, grey

Marking on the sheath

LAPPKABEL STUTTGART UNITRONIC® LIYCY " Part No
&

Technical Daia

| oop resistance 0.14 mm?

mm?", 7-wi'red for 0.34 mm?

max. /km 148
0.25 mm? max. Q/km 78.9
0.34 mm? max. Q/km 57.5
0.5 mm? max. Q/km 38.9
e 0.75 mm? max. Q/Km 26
g 9 : 1.0 mm? max. /km 19.5
. U 1.5 mm? max. /km 13.3
Specific i|.1'suiat_i-bﬁ resistance min. GQxcm 10
Mutual capacitance corefcore nk/km ca. 120
- corefscreen nF/km ca. 160
Inductivity mH/MAkm c 35
Operating Voltage (not for power purposes) Y 250 OWanq
Tesl vollage Uey V 1200
Temperature range stalic ‘G -4010 + 80 -
- a""sﬂn—
Minimum bending radius slatic 6 x @ cable__w="
moved 15 x D-eable \(UN\EN ﬂ\C‘P‘
' po
Flame propagalion flame retardant to VDE 0482, part 265-2-1 / [EC 60332- \(ON[\\NCZA >
P O\N\{ ﬂtﬁ}—ﬁgaﬁﬁw‘ﬂ
—
laborated by:
$€.Kf?e rJHe;b Document: DB0034302_2EN page 1 of 1

Nr.: 0019/0894
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CERTYFIKAT nr Bi12/0681114/M1
CERTIFICATE No. B/12/081/14:441

Informacje dodatkowe:
Additional Information’

Miejsce produke)i: Tele-Fonika Kable S.A.
Place of manufaclure: ul. Nad Drwina 20
30-841 Krakdw, voland

Numer poprzednlego certyflkatu: B/12/454/07
The number of the previeus certificate: B/12/454/07

Ninlejszy certyfikat zastgpuje ceriyfikat nr B/12/081/14, z dniem 2014-09-24
This cerlificate supersedas cedificate No. B/12/081/14, with date 2014-09-24

Zmiany wprowadzone do certyfikatu nr B1210817114:

. zmienlono iloéé 2yl z 4 do 5 dla przewodéw YDYp 300/500 V | 450/760 V

. zmleniono zakres przekrojow przewodu YDYp 300/500 V z (0,5+6) mm? na (1+10) mm’
- dopisano raporty nr: LP-13.054/13.0311A, LP-13.054/13.031/2A

Changes have been made to the certificate No. B/12/081/1 4

- number of ¢ores of YOY 300/600 V and 450/750 V has been changed from 4 (o 5

- nominal cross-sectional area of conductors of YOYp 300/500 V has bheon changed
from (0,5+6) m’ (o (1+10) mm’

-test reporls No.: LP-13.054/13.031/14, LP-13.054/13.031/2A have been addad

WMags
L ZT b"dou,
; -

CW-P 1495

Nr ro). 5-P-14-045
Reg. No S-P-14-045

Rozdzielnik:

Copy 0.

1. Tele-Fonika Kable S.A.
wl. Wielicka 114
30-663 Krakdw, Poland

2. CW




SIEMENS Gurttcaono: 1002 @

Dienststelle: TPA / Drutschmann

Departmenl.

ont: Amberg Tag: 07.03.1995
Place: Date:

Anlagen: Priifbericht

Eniclostires:

Priifbescheinigung / Test - Report

Erzeugnis / Product: Schiitze zum Schalten von Motoren, Hilfsschiitze

}vp: ~ 3TH, 3TC, 3TG AUftr.-Nr./Bz-Nr.. - Hersteller: Siemens AG, Amberg
ype: 3TF, 3TK, 3TB Internal Order-No.. Manufacturer:

Fabr.-Nr.: - Kunden-Nr.: = Kunde f Kenmwort: -

Factory-Senal-No.: Customer's Ref.-No.: Order code word:

Werk-Nr.: - Techn. Dalen: weitere Nenndaten siehe Anlage

Works No.: Spacification:

Art der Prlifung | Type offest:  Priifung Sichere Trennung
Prifer / Tested by:  T11 [ Hr. Zizler Tag der Profung / Date of fest: 06.03.1995
Profert/ Test site:  Amberg Verwendete Prufeinrichiung / Test equipment: GWA - Priiflaboratorium

Angewandie Prifbestimmungen / Tesf specifications applied.

DIN VDE 0106 Teil 101: November 1986

DIN VDE 0106 Teil 101 A1 (Entwurf): Februar 1989

Schutz gegen gefahrliche Kérperstrome - Grundanforderungen fiir sichere Trennung in
elektrischen Betriebsmitteln

Durchgefhrte Prafungen / Tests conducted:

71 Typprifung

4.4 Verstiirkte Isolierung

MaBkontrolle der Luft.- und Kriechstrecken, StoRspannungsprifung

Priufergebnis / Test resuits:
Die Geriite erfiillen die Anforderungen nach DIN VDE 0106 Teil 101 und Teil 108 A1 (Entwurf), wenn
die in den Antagen aufgelisteten Bedingungen beachtet werden.

Bemerkungen/ Remarks:  Erstelit: 02.04.1992

Die Gerite sind entsprechend DIN VDE 0100 Teil 410 - SchutzmaBnahmen, Schutz gegen

gefihrliche Korperstrome - inshesondere Abs. 4.3.2 - Funktionskleinspannung mit sicherer

Trennung - ausgefiihrt.

Index a: 3TG10, 5TT39 hinzu. M
ateriaf ek

Gepriit/ Testet by: Gegengezeichnet | Released by ' ""’i'f?owano
SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT Bereich Antriebs-, Schalt- und Installationstechnik

A
Siemens Akliengesellschafl - Vorsitzender des Aufsichlsrals: Hermann Franz - Vorstand; Helnrich v, Pierer, Vorsitzendor - Mitglieder™ Karl CSWE&M
Hans Giinter Daniclneyer,  Emvin Hardt,  Adolf Hilttl, Velker Jung, Eberhard Kill, Jiirgen Knorr,  Walter Kunerth, Hors{—j{ ) ar Maly, . l-\
Wolirarn ©. Martinsen, Peler Pribilla, Jirgen Radomski, Gilnler Withelm 4 \\\ 1\ ( ] -

H. H. Steffen (Vorsitzender), R. Bubendorfer, H. M. Strehle T



SIEMENS

Priifbericht Nr.. 1502 a
Seile 1713

Priiflaboratorium:

Adresse:

Hersteller:

Priifgegenstand:

Typbezeichnung:

Herstelldatum:

Priifspezifikation:

Prilfergebnis:

Ausstellungsdatum:

Unterschriften:

Siemens Gerdtewerk Amberg
Siemens Aktiengesellschaft
Antriebs,- Schalt- und Installationstechnik

Geratewerk Amberg (GWA)
92220 Amberg

Siemens AG

Schiitze zum Schalten von Motoren
Hilfsschiitze

3TF, 3TB, 3TK, 3TC, 3TG, 5TT39,
3TH

DIN VDE 0106
Teil 101: November 1986
Teil 101 A1 (Entwurf): Februar 1989

Alle Anforderungen werden erMHten-a / wh
Udo

06.03.1995 Wang

(Priifer: T11 [ Hr. Zizler)
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I ;v
f e ¥ DGUV Test
Bescheinigung Elrglit ru()l;gcienr;c;(hzrerungsstelle

Nr. ET 12047 Fachbereich Energie Textil

vom, 17.07.2012 Elektro Medienerzeugnisse

Européisch nofifizierte Stelle
Kenn-Nummer 0340

EG-Baumusterpriifbescheinigung

Name und Anschrift des  SIEMENS AG

Bescheinigungsinhabers: Industry Automation CE

(Auftraggeber) Werner-von-Siemens-Str. 48
92220 Amberg

Name und Anschrift des SIEMENS AG

Herstellers: Industry Automation CE
Werner-von-Siemens-Str. 48
92220 Amberg

Produktbezeichnung: Sicherheitsschaltgerét

Typ: 3TK2821 (Varianten siehe Anlage)

3TK2824 (Varianten siehe Anlage)

Bestimmungsgemaéfie

Verwendung:
Priifgrundlage: 2004/108/EG EMV-Richtlinie
DIN EN 60947-5-1  Niederspannungsschaltgerate - Teil 5-1:
Steuergeréte und Schaltelemente -
Elektromechanische Steuergeréte 2010-04
DIN EN ISO 13849-1 Sicherheit von Maschinen -
Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen
- Teil 1: Allgemeine Gestaltungsleitsatze 2008-12
DIN EN ISO 13849-2 Sicherheit von Maschinen -
Sicherheitsbezogene Teile von Steuerungen AR,
- Teil 2: Validierung 2008-00 ¢ - .
GS-ET-20 Zusatzanforderungen flir die Priifung und (RN
Zerlifizierung von Sicherheitsschaltgerdten  2009-01 ' -
Bemerkungen: Die sicherheitsrelevanten Funktionen werden mit der Kategorie bzw. §

Performance Level nach DIN EN 1SO 13489-1 (siehe Anlage) ausgefiihrt.
Die Angabe des SILCL und des PFH,, (siehe Anlage) erfolgt tiber die R e
Anwendung der Tabellen 6 und 7 der DIN EN 62061 (2005-1 0)

Das gepriifte Baumuster entspricht den einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2006/42/EG (Maschinen).

Diese Bescheinigung ist giiltig bis: 30.06.2017

Weiteres iiber die Giltigkeit, eine Giiltigkeitsverldngerung und andere Bedingung
Priif- und Zertifizierungsordnung vom September 2010.

~

.............................................. (4\. o 3 “‘ L
Az: NP.520.25 / 11-004-195/ Wid /Wi Dipl.-Ing. Stefan Stomdférch LAY

(11-008-VT01) Lelter der Zerifiziorungsstelle —~ — N

Postadresse: Postfach 50580 + 50941 Kélns Hausadresse: Gustav-Heinemann-Ufer 130 + 50968 Kol » — \{\)N\ 1LY
Telefon 0221 3778 - 6301 » Telefax 0221 37 78 6322 + E-Mail pruefstelle-et@bgetem.de * vaw.bgetemn.delpru sle!l&q:)() \Nc,l



W DGUV Test

' i ' Priif- und Zertifizierungsstelle
| Bescheinigung Elektrotechnik

Nr. ET 12048 Fachboeich Fnewsic Tostil

t vom 17.07.2012 Flekbio Medicnerzougnisse

GS-Prifbescheinigung

Name und Anschrifi des SIEMENS AG

Bescheinigungsinhabers: Industry Automation CE

(Auftraggeber) Werner-von-Siemens-Str, 48
92220 Amberg

Name und Anschrift des SIEMENS AG

Herstellers: Industry Automation CE
Werner-von-Siemens-Str. 48
92220 Amberg

Produktbezeichnung: Sicherheitsschaltgeréat

Typ: 3TK2821 (Varianten siehe Anlage)

3TK?2824 (Varianten siehe Anlage)

Bestimmungsgeméfie
Verwendung:

Prifgrundlage: DIN EN 60947-5-1 Niederspannungsschaltgeréte - Teil 5-1:
Steuergeréate und Schaltelemente -
Elektromechanische Steuergeréte 2010-04
DIN EN ISO 13849-1 Sicherheit von Maschinen -
Sicherheitsbezogene Teile von
Steuerungen - Teil 1: Allgemeine
Gestaltungsleitsatze 2008-12

DIN EN ISO 13849-2 Sicherheit von Maschinen -
Sicherheitsbezogene Teile von
Steuerungen - Teil 2: Validierung 2008-09
GS-ET-20 Zusatzanforderungen fur die Priifung und
Zertifizierung von Sicherheitsschaltgeraten 2009-01

Bemerkungen: Die sicherheitsrelevanten Funktionen werden mit der Kategorie bzw.
Performance Level nach DIN EN ISO 13489-1 (siehe Anlage) ausgefiihrt
Die Angabe des SILCL und des PFHD (siehe Anlage) erfolgt (iber die
Anwendung der Tabellen 6 und 7 der DIN EN 62061 (2005-10).

Das gepriifte Baumuster stimmt mit den in § 21 Absatz 1 des Produktsicherheitsgesetzes genannten
Anforderungen uberein.

Der Bescheinigungsinhaber ist berechtigt, das umseitige abgebildete GS-Zeichen an den mit dem
gepriiften Baumuster Ubereinstimmenden Produkten anzubringen.

Der Bescheinigungsinhaber hat dabei die umseitig aufgefiihrten Bedingungen zu beachten.

Diese Bescheinigung einschlieRlich der Berechtigung zur Anbringung des GS-Zeichens
ist gliltig bis: 30.06.2017

Weiteres tiber die Giltigkeit, eine Giiltigkeitsverlangerung und andere Bedingungen ggeli r\l
Priif- und Zertifizierungsordnung vom September 2010.

Az NP.520.25 [ 11-004-195/ Wid /Wi
(11-008-VTO01)

Posladresse: Postfach 50580 » 50941 KéIn » Hausadresse: Gustav-Heinemann-Ufer 130 « 50968 Koln » ON
Telefon 0221 3778 - 6301+ Telefax 0221 3778 - 6322 » E-Mail pruefstelle-et@bgetem.de *+ www.bgetem de/pruefstellget PO\N\{\L v_;__f;.—zf-’}"}"



W DGUV Test

' Hficat ‘; Priif- und Zertifizierungsstelle
SIS Elektrotechnik

l'
|
‘ no. ET 12047 \ Fachbereivh Fovrsie Tesdil
[

dated 2012-07-17 i Flokito Medisnerzeupnisse
e = : European nolified body

Translation Identification number 0340

EC-Type Test Certificate

Name and address of the SIEMENS AG

holder of the certificate:  Industry Automation CE

(customer): Werner-von-Siemens-Str. 48
92220 Amberg

Name and address of the SIEMENS AG

Manufacturer: Industry Automation CE
Werner-von-Siemens-Str. 48
92220 Amberg

Product designation: Low-voltage switchgear

Type: 3TK2821 (variants see attachment)
3TK2824 (variants see attachment)

Intended purpose:

Testing based on: 2004/108/EG EMC Directive
DIN EN 60947-5-1  Low-voltage switchgear and control gear -
Part 5-1: Control circuit devices and
switching elements - Electromechanical

control circuit devices 2010-04

DIN EN ISO 13849-1 Safety of machinery - Safety-related parts
of control systems - Part 1:

General principles for design 2008-12
DIN EN 1SO 13849-2 Safety of machinery - Safety-related parts
of control systems - Part 2: Validation 2008-09
GS-ET-20 Supplementary requirements for the testing
and certification of safety switchgear 2009-01
Remarks: The safety-related functions will be carried out with the category resp.

performance level of DIN EN ISO 13849-1 (see attachment). The
specification of SILCL and PFHp (see attachment) is determined by
use of tables 6 and 7 of DIN EN 62061 (2005-10).

The type tested complies with the provisions laid down in the directive 2006/42/EC (Machinery).
The present certificate is valid until: 30.06.2017

Further provisions concerning the validity, the extension of the validity and other conditions
are laid down in the Rules of Procedure for Testing and Certification of August-2012.
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¥ DGUV Test

Priif- und Zertifizierungsstelle
Elektrotechnik
Fachhereich fnergie Texiil

Anlage zur ; .
Flekivo Medienerzeugnisse

EG-Baumusterpriifbescheinigung / EC-Type Test Certificate: ET 12047

GS-Priifbescheinigung | GS-Test Certificate: ET 12048

Bescheinigungsinhaber / SIEMENS AG

Holder of the certificate: Industry Automation CE
Werner-von-Siemens-Str. 48
92220 Amberg

Produktbezeichnung /

Product designation: Sicherheitsschaltgeréat

Typ ! Type: 3TK2821, 3TK2824

Nachfolgend aufgefiihrte 10 Varianten sind Bestandteil der Zertifikale:
The certificates contain the following 10 type variants of position switches:

Typvariante / Sicherheitsrelevante Kategorie, Performance Level/
type variant Ausgangskontakte/ catagory performance level
safely oulput conlacts
3TK2821-1CB30 13/14, 23/24, 33/34 Kategorie / category 3, PL e, (SILCL 2, PFHp 2 2:107)
iTK-ZiZJ-ZCBSO 13/14, 23/24, 33{34 Kategorie / category 3, PL e, (SiL(_L‘L 2, PFHp = 2:107)
773 TK 2824-1BB40 13/14, 23/24 Kategorie-l category 3, PL e, (SILCL 2, PFHp 2 2-107)
| 3TK 2_6{24_—23830 13/14, 23/24 ‘Eategorie / category 3, PL e, (SILCL 2,135}-![1_2 2:107)
3 TK 2824-1CB30 i LSH 4, 23/24 Kategorie | category 3 ,PL e, (SILCL 2, PFHp 2 210'7_)_
3TK 2624-2CB30 | 13/14, 23/24 | Kategorie / category 3, PL e, (SILCL 2, PFHp 2 2-1 07y
3 TK 2824-1AJ20 13/14,&3_/3{1 Kategorie / category 2)*, _PL d, (SILCL 1, PFHp 2 10°°)
3TK 2824'2Ai2f_]__, 13/14, 23/24 i 'Kalegorie ! calegory_{ 2)*, PL d, (SILCL 1, PFHD >10%)
_(31K3824-1AL20 13/14, 23/2_4_ Kategorie _.f E:glegory 2)*,7?} d, (SILCL 1, PFHp 2 10°)
kg T_K 2824-2AL20 13/14, 2;3!24 Kategorie / category?))*, PL d, (SILCL 1, PFHp z_jO's)

}* Sofern die dufere Beschallung dies zuldsst (z.B. Applikation VI der Benulzerinformation, Stand: 09.07.2009) und das Offnen
und Schiliefen der Tirkontakte zur Priifung der Sicherheilsfunktion ausreichend oft durchgefiihrt wird.

) * If the external circuil permits (for example an application VI of the user information, as of 09.07.2008) and is performed to
open and close the door contacts fo evaluale the safely function enough.

Koln, den 17.07.2012 b d Waﬁ(;
Az.: NP.520.25/11-004-195 iat whudo
11-008 WId/Wi Mater




SIEMENS 2349.11

EU-Konformitatserklarung / EU Declaration of Conformity

Produktbezeichnung:  Sicherheitsschaltgerat
Product idenlification Safely relay

3TK2821..., 3TK2822..., 3TK2823..., 3TK2824..., 3TK2825..., 3TK2827..., 3TK2828..., 3TK2830...,

Hersteller: Siemens AG, DF CP

Manufacturer
Anschrift: DE-92220 Amberg
Address
Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of
Konformitatserklarung tragt der Hersteller. the manufaclurer.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfillt die The object of the declaration described above is in conformity with the
einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: relevant Union harmonisation legislation:
Maschinenrichtlinie: Machinery Directive:
2006M2)EG  Richtlinie des Europdischen Pariaments und des Rates 2006/42EC  Directive of the European Parliament and of the Council
vom 17. Mai 2006 {iber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie of 17 May 2006 on machinery, and amending Directive 95/16/£C
95/16/EG
EpSRIID £ ';i{;::;;gjéu Direclive of the E Parli I and of the Council
2014130/EU  Richtlinie des Europaischen Pariaments und des Rates Yoz Mo Or A E0lopedn - Aol Arid 9¢ = LGt
vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechlsvorschriften der 252;6 Feg";?'y f 01,4 Off g har??on;saho?;f thgd'?éé"s ?Sthe M!en;!;gr
Milgliedstaalen iiber die eleklromagnetische Vertréglichkeit; Amisblatt ES f;é’ ;L}gg ;o‘:fc o;rgggrc pompaibatly; agUmaol e
der EU L96, 29/03/2014, S. 79-106 ' P
RoHS-Richtlinie: RoHS Directive:
2011/65/EU  Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates 2011/65/EU  Directive of the European Pariiament and of the Council
vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Venwendung bestimmter of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous
gefahricher Stoffe in Elektro- und Elekirenikgeraten; Amisblatt der EU substances in eleclrical and electronic equipmen; Official Journal of the
1174, 1/07/2011, S. 88-110 EU L174, 1072011, p. 88-110
— IWMENTACIA
DOKUMENT/
: CZA
pOWYKONAWCER
Diese Erkldrung bescheingt die Ubereinstimmung mit den genannten This declaration is an altestation of conformily with the indicated
Richllinien, Ist jedoch keine Beschalfenheits- oder Haltbarkeitsgarantie. Direclive(s) but does not imply any guarantee ﬂﬁua.ﬁ or durabili
Die Sicherheitshinweise der milgeliferten Produktdokumentalion sind zu The safely instructions of the accompanying prxlk fﬁmé}ﬁmhhlldowano
beachten. be observed.

Siemens Aktisngeselischaft. Vorsilzender des Aufsichtsrats: Gerhard Cromma; Vorsland: Joe Kaeser, Vorsitzender,
Roland Busch, Lisa Davis, Klaus He'mrich, Jan na Kugel, Siegfried Russwurm, Ralf P Thomas;

Sitz der Gesellschaft Berlin und Monchen, Deutschand, Registergericht: Bern Charlottenburg, HRB 12300, Munchen, HRB 6684, WEEE-Req -Nr DE 23691322

Seite/page 1von/of 2



SIEMENS

Die Ubereinstimmung des bezeichneten Produkts mit den

Vorschriften der angewandten Richtlinie(n) wird nachgewiesen

durch die vollstandige Einhaltung folgender Normen /

2349.11

The conformity of the product described above with the
provisions of the applied Directive(s) is demonstrated by full
compliance with the following standards / regulations:

Vorschriften:

Normen / standards:
Referenznummer
Reference number

EN 50681:2012
EN ISO 13849-1:2015
EN 60947-5-1:2004+A1:2009

Peter Hartinger, Siemens AG, DF CP
92220 Amberg

DGUV Test/ Priif- und Zertifizierungs-
stelle Elektrotechnik, Fachbereich
Energie Texlil Elektro Medien-
erzeugnisse, Gustav-Heinemann-Ufer
130 50968 Koln, Kenn-Nr. 0340

Name, Anschrift bevoliméachtigte Person fiir technische Unterlagen:
Name, address of authorised person for technical file

Name, Anschrift, Kennnummer der nofifizierten Stelle:
name, address, identification number of the nolified body

Nummer der EU-Baumusterpriifbescheinigung, Zulassung Qualitatssicherungssystem:
number of the EU type-examination certificate, approval of quality assurance system

ET 12047 | 3TK2821/2624, ET 12045  3TK2822/2823, ET12043 / 3TK2825, £T 12051/ 3TK2827/2628, ET 12039/ 3TK2830

Unterzeichnet fiir und im Namen von; ! signed for and on behalf of:

Siemens Aktiengesellschaft

Amberg 2016-06-08
Ort/ place Datum der Ausstellung / dale of issue
Peter Hartinger Markus Meier

Head of Verification and Certification Head of Project Management Electronics

iV, Pl T EVL e T i
Name / name - Unterschrift / signature Name ! name ’ Unterschrift / signature

Funktion / function

. owano
This deciaration is an altestation of con!ommMﬁtigpmér!dwad

Directive(s) but does not imply any guaranlee of qualily or durabilily.
The safely instructions of the accompanying product documentation sha —
be observed. =

Funktion / function

Diese Erkldrung bescheinigt die Ubsrelnstimmung mit den genannien
Richtlinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Hallbarkeitsgarantie.
Die Sicherheitshinweise der milgetieferten Produktdokumentation sind zu

beachten. A
Siemens Akliengase'lschall Vorsitzender des Aufsichlsrats: Gerhard Cromme, Verstand Joa Kaeser, Vorsitzender, ‘(\jN“ N\ ‘3‘

Ro'and Busch, Lisa Davis, Klaus Helmrich, Janna Kuge!, Siegfried Russwurm, Ralf P Thomas, O i

Sitz der Gese'llschall Beriin und Munchan, Deutschiand, Registergericht Berlin Charlotlenburg, HRB 12300, Monchen, HRB 6684; WEEH Req Nr DE 235691322 _)N [\W (__' _,p\

"a‘mlelqaaﬂr ﬂnnrof 2



Supplier’s declaration of conformity

&
i
. § . A;ulrlllmc:mlramu
For compliance levels 1, 2 and 3 in Australia

Ausiralian
and Medla Autharlty
As required by the following Notices:

«  Radiocommunicalions Devices (Compliance Labelling) Notice 2003 made under section 182 of the Australian Radiocommunications
Act 1992;

o Radiocommunications Labelling (Electromagnetic Compatibility) Notice 2008 made under seclion 182 of the Australian
Radiocommtinications Act 1992;

«  Radiocommunications (Compliance Labelling - Electromagnetic Radalion) Notice 2003 made under section 182 of the Australian
Radiocommunications Act 1992; and :

o Telacommunicalions Labelling (Customer Equipment and Customer Cabling) Notice 2001 made under section 407 of the Australian
Telecommunications Act 1997

Instructions for completion

« Do not return this form to the ACMA. This completed form must be retained by the supplier as part of the documentation required for the
compliance records and must be made available for inspection by the ACMA when requested.

Supplier's details (manufacturer, im|orter or authorised agent)

Company Name (o INDIVIOUAL) ACMA supplier code number

SIEMENS LTD

OR

ACN, ABN, or ARBN
LQB 004 347 880

Sireet Address

885 Mountain Highway

Bayswater

3153

Product detalls
Product description — brand name, type, model, lof, batch or serial number (if available)

3TK282., 3TK283. — SIGUARD Safety Monitoring Relays — See Appendix

Materiat wbudowano

D()KU \\ﬂEN’I’/\CJI\
I’Q\f\f‘{l(()Nl\\Nf?"{ﬁ B



Compliance .

The above mentioned product complies with the requirements of the relevant ACMA Standards made under the Radiocommunicalions Act 1992
and the Telecommunications Act 1997. These Standards are referenced in notices made under section 182 of the Radioccommunications Act
and 407 of the Telecommunications Act.

Evidence of compliance is demonstrated by test reports to the following applicable standards.

Applicable standards ‘

Standard title, number and, if applicable, number of the test report

AS42561.2

Declaration

| hereby declare thal the contents of this form are true and correct, that the product mentioned above complies with the relevant above menlioned standards and all
products supplied under this declaration will be idenlical to the product identified above.

Note: Under section 137.1 of the Criminal Code Act 1995, itis an offence to knowingly provide false or misleading information to a Commenwealth enfity.

Penally: 12 months imprisonment

ST e

SIGNATURE OF & BRAGENT Marketing Manager

Maher Kharoufeh e 32/ef /1

Material whudowano

I)UI(U MENTACIA
POWYKONAWCZA




SIEMENS A0210

Confirmation
gk 1

’F;Lo[d‘ucl identification: DF CP Pl‘OdUCtS, DF CP ,z‘z: p'::?:l
3RA, 3RB, 3RE, 3RF, 3RG, 3RH, 3RK, 3RM, 3RN, 3RP,3RQ,
3RR, 3RS, 3RT, 3RU, 3RV, 3RW, 3RX, 3SB, 3SE, 3SF, 35K, 35U1,
38X, 3TB, 3TC, 3TD, 3TE, 3TF, 3TG, 3TH, 3TK, 3TS, 3TX, 3TY, 3UA,
3UC, 3UF, 3UG, 3US, 3UL, 3UW, 3UX, 3VS, 3VU, 32Y, 4A, 4AM, 4E,
4FD, 6BK, 6GK, 7PU, 7PV, 8WD, LZS, LZX, 7TMH,4FK, 4FL

Manufacturer: Siemens AG, DF CP
/R

Address: DE-92220 Amberg
yibis

Chinese Quality Check Mark
J5 LA e A Uk

Hereby we confirm that all the Products from DF CP are compliant with the Chinese Quality Law. Main demand of this law is that the
product quality shall be inspected and acceptable and that the product complies with the standard and requirements for safeguarding the
health.

oA TR IGE WIDF CPE BT = M ORI G B L) o vk SR b MR 2 IR B 4 I E R

AERREON SRR 2R o

Siemens Aktiengesellschaft e ——
DF CP R&D DOKUMENTACIA
92220 Amber .
J ) POWYKONAWCZA

2016-09-26 ( Amberg P v~

- AP T 7 27 Materiat whudowan
Fritz Royer ' —~ “Markus Meier -
He4d of Prc;jg.gt Management Mechatronics Head of Project Management Electronics

This confirmation does not imply any guaraniee of quality or durability. The safely instructions of the accompanying product documentation shall be observed.
Diese Bestaligung enthalt keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeilsgarantie. Die Sicherheitshinweise der mitgeligferten Produkidokumentation sind zu beachlen.

Siemens Akliengeselischalt: Chairman of the Supervisory Board: Gerhard Cromme; Managing Board: Joe Kaeser, Chairman, President and Chief Executive Officer;
Rotand Busch, Lisa Davis, Klaus Helmrich, Janina Kugel, Siegfried Russwurm, Ralf P. Thomas; Registered offices: Bedin and Munich, Germany; Commercial registries:
Beriin Charlollenburg, HRB 12300, Munich, HRB 6684; WEEE-Reg.-No. DE 23691322
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CSA INTERNATIONAL

Certificate of Compliance

Cerfificate: 1600348 (LR 12730-400) Master Contract: 165071
Project: 2413742 Date Issued: April 4,2011

Issued to: Siemens AG

I11IA CE CP PRM SR
Werner-von-Siemens-Strasse 48
Amberg, 92220

Germany

Attention: Mr. Michael Schrick

The products listed below are eligible to bear the CSA Mark shown

J.-C. Chow
® Issued by: J.-C. Chow

PRODUCTS

CLASS 3211 03 - INDUSTRIAL CONTROL EQUIPMENT - Motor Controllers - Auxiliary
Devices

Relays, Series SIGUARD, open type, Type 3TK28, with the following ratings:
« Input: Control Voltage 24V dc, 24-230V ac, 24V ac/dc or 24-240V ac/dc.
« Qutput: B300/R300 for relay outputs, 24V dc/ 0.5A for electronic outputs, or 12A max total for 3TK2826

1. The type designation may be completed with suffixes.

2. Certified as component for use only in Certified cquipment where the acceptability of combination is to be
determined by CSA International.

3. Type 3TK2826 has been cvaluated for 60°C air surrounding temperature.

APPLICABLE REQUIREMENTS

CSA-C22.2 No. 14-10 - Industrial Control Equipment R SE—
DOKUMENTACIA

POWYKONAWCZA

DQD 507 Rev. 2009-09-01




Edition 1:

Edition 2:

Edition 4:

Edition 5:

Edition 6:

Edition 7;

Edition 8:

Edition 9:

Edition 10:

GSA INTERNATIONA[
,—/’—-'-—-___—h-—-_——‘"‘-

Descriptive Report
and Test Results

MASTER CONTRACT: 165071
REPORT: 1600348
PROJECT: 2413742

September 14, 1998; Application No. LR 12730-400 - Montreal

Issued by J. Pankowski

January 15, 1999; Application No. LR 12730-410 - Montreal

Issued by J. Pankowski

May 24, 2005; Project 1600348 - Montreal
Issued by M. Legault, Eng.

November 18, 2005; Project 1730199 - Montreal
Issued by M. Legault, Eng,

June 07, 2006; Project 1795411 - Montreal
Issued by M. Legault, Eng.

November 07, 2006; Project 1850749 - Montreal
Issued by M. Legault, Eng.

August 17, 2007; Project 1938835 - Montreal
Issued by J.-C. Chow, Eng.

December 23, 2009; Project 2223748 - Montreal
Issued by J.-C. Chow, Eng.

April 4, 2011; Project 2413742 - Montréal
Issued by I.-C. Chow, Eng.

Report pages reissued

Contents: Certificate of Compliance - Page 1

Supplement to Certificate of Compliance - Page 1

Description and Tests - Pages 1 to 12

Att1 Figures - Fig. Nos. 1 to 4 (labeled as LR 12730)

Attl Figures - Fig. Nos. 5 to 10

Att2 Hlustrations - I1l. Nos. 1to 7, 10 to 17 (labeled as LR 12730)

Att2 Hlustrations - Il. Nos, 18 10 23

A3 Test Sheets - T2 to T28 (labeled as LR 12730)
Att4 Test Reports - Nos. 06079W-u (6 pages), 07051TE-u (3 pages);

No. 09037W-u (9 pages)

This report shall not be repraduced, except in full, without the approval of CSA Intemflaon

Tlal wbud

——
" g5 Ellingham Street, Pointe-Claire, Quebéc, Canada HIR SE8

Telephone: 514.694.8110 1.800.463.6727 Fax: 514.694.5001
CADocuments and Settings\jnwilLocal Settings\Temporary Internet Files\OLK280\1600348 Report.dec

DQD 507.10 Rev. 2011-03-25

waaw.csa-intema onalorg) )KUN" NU\U[\
POWYKONAWCZA |
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MASTER CONTRACT: 165071

REPORT: 1600348 Page No: 2
PROJECT: 2413742 Date Issued: April 4, 2011
PRODUCTS

CLASS 3211 03 - INDUSTRIAL CONTROL EQUIPMENT - Motor Controllers - Auxiliary Devices

Relays, Series SIGUARD, open type, Type 3TK28, with the following ratings:
Input: Control Voltage 24 V dc, 24-230 V ac, 24 V ac/dc or 24-240 V ac/de.

QOutput: B300/R300 for relay outputs,
24V dc /0.5 A for electronic outputs,
12 A max total current for 3TK2826 only.

Z
=
@

The type designation may be completed with suffixes.

Certified as component for use only in Certified equipment where the acceptability of combination is to
be determined by CSA International.

Type 3TK2826 has been evaluated for 60°C air surrounding temperature.

DY

(8]

APPLICABLE REQUIREMENTS

CAN/CSA-C22.2 No. 0-M91 - General Requirements - Canadian Electrical Code, Part 11
CSA-C22.2 No. 14-10 - Industrial Control Equipment

0
Niater‘\at wbudowan
DOKUMENTACIA

C:\Documents and Settings\inwilLocal Settings\Temporary Internet Files\OLK280\(600348 Report.doc ) ae
DQD 507.10 Rev. 2011-03-25 - ;J()WY[(ON!\W(,IJ\



MASTER CONTRACT: 165071

REPORT: 1600348 Page No: 3
PROJECT: 2413742 Date Issued: April 4, 2011
MARKINGS

Submittor’s name or tradename “Siemens” and/or File number “LR 12730” and/or Master Contract number
1650717, type designation, electrical ratings and CSA Monogram appear on an adhesive label and/or printed on
the cover in a permanent manner.
The following statement, or equivalent, is also marked on Model 3TK28....W3:
“SUPPLIED CONTROL VOLTAGE SHALL BE NOT LESS THAN -10% OF CONTROL RATED
VOLTAGE”
The following, or equivalent, is also marked on Model 3TK2826:
“TOTAL CURRENT MAX. 12 A”, and
For 24Vdc version only: “Supply voltage: 24V dc +£15% only”

ALTERATIONS

The markings are in accordance with the “MARKINGS” paragraph above.

FACTORY TESTS

The equipment, at the conclusion of manufacture and before shipment, shall withstand for one minute, without
breakdown, the application of 500 V between live parts and metal parts, which may be grounded, on a basis of at
least 3% of the daily production intended to bear the CSA Monogram.

As an alternative, a potential 20 per cent higher may be applied for one second. The factory test may be made at
exisfing room temperatures.

As an alternative, method based on IEC 410 and in accordance with submittor’s ISO 9001 Quality program.
Warning:

These tests may present a hazard of injury to personnel and/or property and should only be performed by persons
knowledgeable of such hazards and under conditions designed to minimize the possibility of injury.

SPECIAL INSTRUCTIONS FOR FIELD SERVICES

1. Component Substitution
a) Critical components (those identificd by mfr name, cat no) are not eligible for substitution without

evaluation and report updating.

b) Component descriptions marked with the identifier “(CT)” are subject to annual pickup and
Conformity Testing.

¢) Component descriptions marked with the identifier “(INT)" are the only components that are eligible
for substitution at the factory.

d) Substitution of a CSA Certified component with a component “Cettified” or “Listed” by another
organization may result in annual sample pickup and Conformity Testing,

¢) Substitution of a “Certified” or “Listed” component with a component that is “Recognized” or
“Accepted” is not permitted without evaluation and report updating.

COMPONENT SPECIAL PICKUP

owano : Sy
wbud DOKUMENTACIA

POWYKONAWCZA

None. M ateri ak

CADocuments and Seltings\jnwilLocal Seltings\Temporary Internet Files\OLK280\ 600348 Report doc
DQD 507.10 Rev. 2011-03-25 =



MASTER CONTRACT: 165071

REPORT: 1600348 Page No: 4
PROJECT: 2413742 Date Issued: April 4, 2011
DESCRIPTION

Notes:

1. The term “(INT)”, following the component name, denotes a certificd component that can be replaced by

one from another certified source (approved by OSHA/SCC accredited body for the same application)
provided that it has an equivalent rating, configuration (size, orientation, mounting) and that applicable
minimum creepage and clearance distances are maintained from live parts to bonded metal parts and

secondary parts.
2 The term “(CT)”, following the component name, denotes a component that is subject to periodic re-

testing unless evidence of re-testing equivalent to the CSA program is available.

Nomenclature Breakdown

3IK28 21 - 1 A B2 0
I II i v v VI

I Basic Type

3TK28 Relays, Series SIGUARD

11 Function

20 Basic unit, Automatic Start, Controlled Start switchable

21 Basic Unit, one channel, 3 NO + 1 NC

22 Basic Unit, two channel, 2 NO, Automatic Start

23 Basic Unit, two channel, 2 NO, Controlled Start

24 Basic Unit, one channel, 2 NO

25 Basic Unit, two channel, 3 NO +2NC

26 Multi function device, 4 NO + 1 NC + 2 electronic outputs or | alarm contact
27 Basic Unit, two channel, 2 NO + 1 NC + 2 NO delayed-break, Controlled Start
28 Basic Unit, two channel, 2 NOQ + 1 NC + 2 NO delayed-break, Automatic Start
30 Extension Unit, 4 NO + INO

34 Press control unit, Tow-hand Control Relay
35 Press control unit, Press Overrun Relay
111 Type of Terminals
1 Screw terminals
2 Cage clamp terminals

v Type of operation
A AC operated

B DC operated
& AC/DC operated

\'% Operating voltage
Wy B4 Ve Material wbhudowano
B3 24 V ac/de
B4 24V de
J2 115 Vac B
L2 230 Vac . R A A
W3 24-240 V ac/de DOKUMENTACIA
VI Time ranges POWYKONAWCZA
0 non delayed or 0.5 - 30 sec. delay time : . —
1 0.05 - 3 sec. delay time

C:\Documents and Settings\jnwitLocal Seltings\Temporary Inlernet Files\OLK280\1600348 Reporl.doc
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Certificate of Compliance

Cerlificate Nurmber - 20111219-E44653 Page 10l 4
Reporl Reference  E44653-19980908
Isstie Date 2011-DECEMBER-19

Underwriters
Labhoratories

Issied 10 SIEMENS AG
11IA CE CP R&D-VI14
WERNER-VON-SIEMENS-STRASSE 48
92220 AMBERG GERMANY

This is to certify that - AUXILIARY DEVICES
representative samples of
Safety Relays, Type No. 3TK28 followed by 20, 21, 22, 23, 24, 25,26, 27, 28, 30,
34 or 35 followed by -1 or -2, followed by A, B or C, followed by B2, B3, B4, 12,
L2 or W3, followed by 0, 1, 2 or 4.

Have been investigated by Underwriters Laboratories in accordance with
the Standard(s) indicated on this Certificate,

Standard(s) for Safery:  Industrial Control Equipment: UL 508 and CSA-C22.2 No. 14

Additional Information: See UL On-line Certification Dircctory at WWW.UL.COM for additional information.

Only those products hearing the UL Listing Mark for the US and Canada should be considered as heing
covered by UL Listing and Follow-Up Service mecting the appropriate requirements for US and (':lnml-

Material wbudowsano

The UT Listing Mark for the US and Canada generally includes:s the U hiva cirele symbol with =C™ and “UST

identifiers: "@“‘ e word LIS TED ™ a control number (may be alphanumeric) assigned by ULz and the producl

catevory name (product identiiiery as indicated in the appropriate UL Directory. DOKUMENTACJA
Look for the UL Listing Mark on the product pOWYKONAWCZA

William R. Carney

Director, North American Certification Programs

Undenwriters Laboratories Inc.
Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behal f of Undenwriters Laboratories Inc. (UL) or any autharized licensee of UL.

For questions, please contact a local UL Customer Service Representative at hitp:/www.ul.con/global/eng/pages/corporate/contacius



Certificate of Compliance

Cerlificate Number  20111219-E44653 Page 2 of 4
Reporl Reference  E44653-19980908
Issue Dale 2011-DECEMBER-19

Underwriters
Laboratories

This is to certify that representative samples of the product as specified on this certificate were tested
according to the current UL requirements.

GENERAL:

These devices are safety relays for use in industrial applications with relay output.

RATINGS:
Input: Control voltage 24 V dc, 24-230 V ac, 24 V ac/dc or 24-240 V ac/dc
Output: B300, R300 (pilot duty) for relay outputs

24 V de/ 0.5 A for clectronic outputs

3TK2826 only: Max. 3A (pilot duty) for relay outputs
Ambient Temperature 60°C

ADDITIONAL RATINGS

Output Ratings for non delayed NO contacts only:
Definite Purpose: AC Resistance Air Heating, 240 V, 6 A, 100,000 cycles
DC Resistance Air Heating, 24 V, 6 A, 100,000 cycles

Output Ratings for non delayed NC contacts only:
Definite Purpose: AC Resistance Air Heating, 240 V, 6 A, 100,000 cycles

Material whidowano

DOKUMENTACIA
POWYKONAWCZA

William R. Carney

Director, North American Certification Programs

Underwriters Laboratories Inc.
Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behalf of Underwriters Laboratories Ine. (UL) or any authorized licensee of UL.

For questions, please contact a local UL Customer Service Representative at bil p:/iwww.ul.con/global/eng/pages/corporate/contacius




Certificate of Compliance

20111219-E44653
EA4653-19980908
2011-DECEMBER-19

Cerlificate Number
Reporl Reference
Issue Dale

Page 3of 4

Underwriters

Laboratories
NOMENCLATURE BREAKDOWN:
3TK28 21 - 1 A B2 0
I 11 11 1\ \ Vi
I Basic Type
3TK28 - Safety Relays, Series SIGUARD
1L Function
20-  Basic unit, Automatic Start, Control Start switchable,
21 - Basic unit, one channel, 3 NO + 1 NC
22 - Basic unit, two channel, 2 NO, Automatic Start
23 - Basic unit, two channel, 2 NO, Controlled Start
24 - Basic unit, one channel, 2 NO
25 -  Basic unit, two channel, 3 NO + 2 NC
26-  Multi function device, 4 NO + 1 NC + 2 electronic output
or | alarm contact
27 - Basic unit, two channel, 2 NO + 1 NC + 2 NO
delayed-break, Controlled Start
28 - Basic Unit, two channel, 2 NO + 1 NC + 2 NO delayed-break,
Automatic Start
30 -  Extension unit, 4 NO + NC
34 - Press control unit, two-hand control relay
35-  Press control unit, press overrun relay
1L Type of Terminals
|- Screw terminals
2- Cage clamp terminals
IV.  Type of Operation Materiat wbudow
A - ac operated
B- dc operated
C- ac/dc operated
William R. Carncey

Director, North American Certification Programs

Underwriters Laboratories Inc.
Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behalf of Undenwriters Laboratories Inc. (UL) or any authorized licensee of UL,

For questions, please contact a local UL Customer Service Representative at hilp:/wwiwv.ul.com/elobal/eny/

res/corporate/contactus




Certificate of Compliance

Cerlificate Number  20111219-E44653 Page 4 of 4
Reporl Reference E44653-19980908
Issue Date 2011-DECEMBER-19

Underwriters
Lahoratories

V. Operating Voltage

B2- 24Vac
B3- 24 Vac/de
B4- 24Vdc
J2 - 115V ac
L2- 230Vac

W3- 24-240V ac/dc

VI Time ranges
0- non delayed or 0.5 - 30 sec delay time

l- 0.05 - 3 sec delay time
2- 0.5 — 3 sec delay time
4 - 5 —300 sec delay time
Materiat whudowano
William R. Carney

Director, North American Certification Programs

Underwriters Laboratorics Inc.
Any information and documentation involving UL Mark services are provided on behalf of Underwriters Laboratories Inc. (UL) or any authorized licensee of UL.

For questions, please contact a local UL Customer Service Representative at hiip://www.ul.con/global/eng/pages/corporate/contacius




HOMOGENICZNA WYKEADZINA
WINYLOWA

Electra 43

DANE TECHNICZNE
Klasyfikacja

NORMY

Electra 43

Pradoprzewodzgca homogeniczna

Typ wyldadziny 150 103581 wyktadzina winylowa. Typ I.
ISO 10581 (EN 649) - winylowa Klasy:
Klasa uzytkowa Komercyjna 34
Do przemystu lekkiego 43
Grubos¢ caltkowita 1SO 24346 (EN 428) 2.00mm
Gruboéé warstwy uzytkowej | ISO 24340 (EN 429) 2.00mm
Waga catkowita 1SO 23997 (EN 430) 3000 gfm?

Zabezpieczenie powierzchni PUR Reinforced
WEASCIWOSCI TECHNNICZNE

Wiihiecenie reszthione $rednia wartoéé zmierzona 0.03mm
1SO 24343-1 (EN 433) < 0.10mm
EN 13501-1 Bn sl
Reakcja na ogien EN 1SO 9239-1 >8 kw/m’?
EN ISO 11952-2 Nie dotyczy
DIN 51130 R9
Antyposlizgowosé EN 13893 >0.30
BS 7976-2 Niskie zagrozenie

Stabilno$é wymiarow

ISO 23999 (EN 434)

<0.40% dla rolek
<0.25% dla plytek

Oddzialywanie kélek krzesel

1SO 4918 (EN 425)

Brak uszkodzen

Przewodzc-anie cieplne EN ISO 10456 (EN 12524) .(].Ol.mszW
| Ogrzewanie podiogowe Odpowiednia — max. 27°C
Odpornosé na swiatto EN ISO 105-B02 2 poziom 6
Izolacja elektryczna VDE 0100, Part 600 Ri<5x107Q
Wiasciwoséci elektrostatyczne |EN 1815 <2kV
EN 1081 R1 5 x 10*<R<10° Q
Opor elektryczny EN/IEC 61340-4-1 R 5x 109<R<10° Q
1SO 16000-6 < 10pg/m? (po 28 dniach)
Calkowita emisja LZO Jakos$¢ powietrza Platinum
Odpornosé chemiczna 1SO 26987 (EN 423) Bardzo dobra

Odpornosé przeciw grzybom i
bakteriom

Forma dostawy

10S 846: Czeéé C

ISO 24341 (EN 426)
1SO 24342 (EN427)

Dobra, nie sprzyja wzrostowi

Rolki: 23mb x 2m
Plytki: 61 x 61cm

Kolory

I - -
Wiateriat wbudowano

Stan na styczeni 2016. PowyZsze informacje moga ulec zmianie.
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HOMOGENICZNA
WYKEADZIANA
WINYLOWA

Norma 43

CERTYFIKATY I KLASYFIKACIE NORMY' Norma 43

Klasyfikacja 1SO 10874 — EN 685 Komercyjna: 34
Przemystowa: 43

Rodzaj pokrycia podlogowego 1SO 10581 Homogeniczna wykladzina winylowa.
Typ I

Certyfikat ISO Jasto ISO 9001, Jasto ISO 14001

ARA [2 A A OR 4 a 4

Grubo$¢ calkowita 1SO 24346 — EN 428 2.0 mm

Grubos¢ warstwy uzythowej ISO 24340 — EN 429 2.0 mm

Waga calkowita /m? 150 23997 — EN 430 2700 g

Ochrona powierzchni PUR Reinforced

WEASCIWOSCI TECHNICZNE NORMY Norma 43

Wgniecenie resztkowe 1SO 24343-1 — EN 433 < 0.1 mm
Reakcja na ogien EN 13501-1 B si
EN ISO 9239-1 = 8 kWw/m?2
EN ISO 11925-2 Zgodna
Stabilno$é wymiarow 1S0O 23999 — EN 434 < 0.40 % (rolki)
Elastycznos¢ 1SO 24344, Metoda A Brak peknie¢ na trzpieniu 20mm
Oddzialywanie kolek krzeset 1SO 4918 — EN 425 QOdporna
Wiaséciwosci antystatyczne EN 1815 <2KkV
Rezystancja elektryczna EN 1081 R; £10°Q
0Odpornosé na swiatto EN ISO 105-B02 > 6
Odpornos¢ chemiczna ISO 26987 — EN 423 Dobra
Odpornosé na bakterie 1SO 846: Cze$¢ C Nie sprzyja rozwojowi bakterii
Odpornosé na poslizg DIN 51130 R9
EN 13893 > 0.3
Sita spawania EN 684 Srednia wartoéé : = 240 N/50 mm
Indywidualna wartos¢: > 180 N/50 mm

Ogrzewanie podiogowe QOdpowiednia — max 27°C

Forma dostawy ISO 24341 — EN 426 20 mb x 200 cm

Arkusz (Rolki)
Kolory 24
Powyzsze informacje moga ulec zmianie na skutek modyfikacji produktu (08/2017).

Materiat wbudowano

DOKUMENTACIA
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S5750E-S| Series L3 Lite Gigabits Dual Stack
Intelligent Switch Datasheet
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M Overview

S5750E-SI Series is L3 Lite Gigabits intelligent switch designed for carrier and MAN networks. It supports comprehensive QoS, enhanced
VLAN functions (VLAN VPN, Voice VLAN, QinQ, N:1 VLAN Translation etc), Ethernet Ring Protection Protocol (G.8032), classified
bandwidth control, intelligent security control, OAM(Operations, Administration and Maintenance), manageability functions and Triple-Play
services which fulfill the network requirements demanded by carrier network, MAN access. S5750E-S| Series switch offers green features
like IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet), Fan-less design and Smart Fan feature, which can dramatically lower power consumption,
achieve green energy and save the cost for the carrier and MAN users. Equipped with the full GE ports and 4 SFP/SFP+ uplink poris, the

series integrates advanced management and security functions to provide performance and scalability.

M Main Features

» Green Energy
] S5750E-S| series complies with IEEE 802.3az (Energy-Efficient Ethernet) standard, dramatically lower power consumption

) With Innovative port-LED Shut-off function, the user can automatically set the switch port-LED UP or DOWN at a specified

time period according to their needs to achieve functional, energy-saving correct results.

L] Full account of low noise requirements of the environment, 85750E-28P-SI and S5750E-28X-S| use Fanless Design and

© 2015 Digilal China Networks Inc All rights reserved. This document is DCN Public Information
Al specifications are subject to change withoul further notice. All features with * mark will be available by firmware upgrade.
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other models use Smart Fan strategies to control fan speed according to real-time temperature monitoring system which can

effectively reduce speed, extend fan life and reduce noise pollution.

Simple and Flexible Operation and Maintenance

] Dying GASP. An alarm will be triggered to remote SNMP network management platform when the system power is lost. This

feature offer user-friendly operation and maintenance for the user.

L] Full Ethernet OAM technology (IEEE802.3ah/802.1ag*), VCT, DDM (Digital Diagnostic Monitoring) and other features achieve

rapid detection of the network failures; reduce operation and maintenance difficulty.

] ERSPAN (Encapsulated Remote Switched Port Analyzer) technology mirrors traffic through the GRE tunnel technology which

simplifies the configuration, helps network administrators to manage remote devices conveniently.

Enhanced Security

®  S5750E-SI series provides a variety of security mechanisms like SYN Flood, Land, ICMP Flood attack prevention and other
DOS class technology, BPDU Guard and Root Guard which avoid accidental topology loops and prevent illegal edge devices

become root to cause unnecessary flapping.

] IEEE 802.1X port-based access conlrol ensures all users are authorized before being granted access to the network. User

authentication is carried out using any standard-based RADIUS server.

0 Access Control Lists (ACLs) can be used to restrict access to sensitive network resources by denying packets and forward by

different policies. User-defined ACL provides more flexible access control for users.

®  S5750E-SI series support DHCP snooping, which prevents DHCP attacks and illegal DHCP SERVER by setling trust ports
and untrust ports. With DHCP Snooping binding and option82 enabled, it can combine modules like dotix and ARP, or

implement user-access-control independently.

<] S5750E-SI series supports much more L2 security features such as ARP guard, Anti-ARP scanning, and other ARP and
MAC Security technology to protect network security and reliability.

High Reliability

] S5750E-S| series supports 4 Gigabit or 10Gigabit uplink ports, which could be designed to offer redundant uplinks with various

ring protection applications, effectively raised the expansibility and performance of network.

] G.8032 provides sub-50ms protection and recovery switching for Ethernet traffic in a carrier ring topology. S5750E-S| series
supporls G.8032 v2 and can be deployed in a variety of complex network topologies including single ring, tangent ring,

intersecting rings. double rings and other home networking.

o Multi-process MSTP. When a new access ring can be implemented through creating a new process of MSTP, the new ring

does not affect the existing traffic. And each pracess may run different spanning tree protocol.

o DCN EMVTE technology (Enhanced Multi-VLAN subnet Traffic Engineering) is a multi-link backup and load balancing solution

based on multiple VLAN subnets for dual homing network. It can achieve faster switching and convergence of the uplink
© 2015 Digital China Networks Inc All rights reserved. This document is DCN Public Information

AVl specifications are subject to change without further notice. All fealures wilh * mark will be available by firmware upgragg,,
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through ULPP (Uplink Protection Protoco!) and ULSM (Uplink State Monitor) protocol so that network performance is

guaranteed,
» High adaptability VLAN Features

] S5750E-SI series supports 802.1Q and port based VLAN as well as MAC based VLAN, Voice VLAN and Protocol VLAN.

[ Abundant QinQ technology including Normal QinQ, Selective QinQ, and Flexible QinQ, gives users maximum freedom to
configure QinQ policy.

] N:1 VLAN Translation feature can translate multiple VLAN tags in the frames from access porls into one specified VLAN Tag.
It provides a strong technical support for QoS policy convergence.

» Abundant Multicast Features

@  S5750E-Si series also supports MVR (Multicast VLAN Register), selectively allows traffic to cross between different VLANS for
bandwidth and security reasons. With MVR Trunk function, which could associate multicast VLAN to trunk port, S5750E-SI
series combines the VLAN data into the same link, saving lots of resources for users.

] S5750E-S! series could prevent multicast traffic from flooding via IGMP Snooping, while multicast traffic is only forwarded to
ports associated to multicast devices.

» POE+ support

) The S5750E-28P-P-S|, S5750E-28X-P-S| and S5750E-52X-P-Sl can support PoE (Power over Ethernet) technology and
provide remote power to wireless AP, IP phone and Network Camera. The network can help administrators to easily deploy
cable.

®  With both 802.3af and 802.3at support, the S5750E-28P-P-81, S5750E-28X-P-S| and S5750E-52X-P-S| can support 24124/
48 port PoE at same time and the MAX power of each port up to 15.4W or 30W . The product can define the power of each
port to save the power and set port priority for each port.

®  Total PoE power 370W / 370W / 740W

»  VSF(Virtual Switch Framework)

° Virtual Switch Framework could virtualized multiple DCN switches into one logical device, achieves the sharing of information
and data tables between different switches. The performance and ports densily of virlualized device are greally enlarged by
times under VSF. VSF also provides simplified management work for network administrator and more reliability.

m Specifications

4 Models with 1G uplink and S5750E-16X-SI

Item S5750E-28P-SI S5750E-52P-Sl S5750E-28P-P-Sl S6760E-16X-SlI
Management Port 1 Console port 1 Console port 1 Console port 1 Console port

© 2015 Digital China Networks Inc All rights reserved. This document is DCN Public Infermation

All specifications are subject to change without further nolice. All features with * mark will be available by firmware upgrade.
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Item S56750E-28P-SI S6750E-52P-Sl S5760E-28P-P-SI SB6760E-16X-SI
24 x 10/100/1000Base-T + |48 x 10/100/1000Base-T + | 24 x 10/100/1000Base-T + 4
Ports 16 x 10GhE(SFP+)
4 x 1000Base-X (SFP) 4 x 1000Base-X (SFP) x 1000Base-X (SFP)
Performance
Switching Capacity 56Gbps 104Gbps 56Gbps 320G
Forwarding Rate 42Mpps 78Mpps 42Mpps 238Mpps
MAC ADDRESS 16K 16K 16K 16K
Jumbo Frame 9K 9K 9K 9K
ACL Table 1k 1k 1k 1k
Route Table
1287128 1281128 128/ 128 64 /64
IPv4 [ IPv6 shared
Queues per port 8 8 8 8
VLAN TABLE 4K 4K 4K 4K
Physical
440mm  x  44dmm X
Dimension(WxHxD) 443mm x 44mm x 230mm | 443mm x 4dmm x 280mm | 443mm x 4dmm x 330mm -
240mm
weight 2.42kg+0.1kg 4.70kg+0.1kg 4.75kg+0.1kg 3.1kg+0.1kg
AC: 100~240VAC,
Power Input 100~240VAC, 50~60Hz 100~240VAC, 50~60Hz 100~240VAC, 50~60Hz 50~60Hz

DC: Input -48Y ~ -60V

Power Consumption 20w 37TW 420W 23.7W
Temperature Working 0°C~50°C, Storage -40°C~70°C
Relative Humidity 5%~95%,non-condensing
EMC safety CE, RoHS
IEEE 802.3af POE(15.4W)
|IEEE 802.3at POE+ (30W)
PoE NA NA NA

Global / port POE control
Total PoE power: 370W

Main Features

Forwarding

Storage and Forwarding

© 2015 Digilal China Networks Inc All rights reserved. This document is DCN Public Information

All specifications are subject to change without further nolice. All features with * mark will be available by firmware upgrade.
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Item

SBT60E-28P-SI S5750E-52P-S1 S5750E-28P-P-Si S5750E-16X-SI

VLAN

Port-based VLAN

|IEEE802.1Q

private VLAN

Protocol VLAN

Voice VLAN

MAC VLAN

Normal QinQ, Selective QinQ, Flexible QinQ
VLAN Translation, N:1 VLAN Translation

DHCP

IPv4/IPv6 DHCP Client,|IPv4/IPvé DHCP Relay
Option 82,0ption 37/38
IPv4/IPv6 DHCP Snooping,IPv4/IPv6 DHCP Server

IP Routing

IP Routing and Static Route, RIP

Spanning

Tree

802.1D STP, 802.1W RSTP, 802.1S MSTP
Root Guard, BPDU Guard, BPDU Forwarding
Multi-Process MSTP

LACP

128 groups per device/8 ports per group

Load balance

Reliability

L2 Ring

Protection

MRPP
ITU-T G.8032
Loopback Detection

Fast Link

Multi-link
Backup

Enhanced Mulli-VLAN subnet Traffic Engineering (ULPP+ULSM)

VSF

Virtual Switch Framework

Security

IP ACL, MAC ACL, MAC-IP ACL, User-Defined ACL
Time Range ACL

ACL on VLAN interface

Storm Control based on packets and bytes

Port Security, MAC Limit based on VLAN and Port
Anti-ARP-Spoofing , Anti-ARP-Scan, ARP Binding
ND Snooping

DAI

|EEE 802.1x, Web Portal

Authentication, Authorization, Accounting

© 2015 Digila! China Networks Inc All rights reserved. This document is DCN Public Infermation

All specifications are subject to change withoul further notice. All features with * mark will be available by firmware upgrade.
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Item

S5750E-28P-SI S5750E-52P-SI S5750E-28P-P-S1

S5760E-16X-S1

Radius, TACACS+

Multicast

IGMP v1/v2/v3 snooping, IGMP Fast leave
MVR

MLD v1/v2 snecoping

IPv4/IPv6 DCSCM(D)

QoS

8 Queues Per Port

Bandwidth Control

Flow Redirect

Classification based on ACL, VLAN 1D, COS, TOS, DSCP, IPv6 Flow Label
Policing Based on Port and VLAN

Single Rate Three Colors, Dual Rates Three Colors for Policing

Remark DSCP, COS/802.1p, Precedence, TOS

SP, WRR, SWRR, DWRR for Scheduling

Maintenance and
Operation

Management

XModem/TFTP/FTP

CLI, Telnet, Console

Web/SSL (IPv4/IPv6)

SSH (IPv4/IPVE)

SNMPv1/v2c/v3

SNMP Trap

Public & Private MIB interface

RMON 1,2,3,9

Ping, Trace Route

Radius Authentication

Syslog (IPv4/IPv8)

SNTP/NTP (IPv4/IPvE)

Dual IMG, Mulliple Configuration Files
Port Mirror, CPU Mirror, RSPAN, ERSPAN
sFlow

OAM EFM; OAM CFM*

Dying GASP

VCT, DDM

ULDP(like Cisco UDLD)

LLDP/LLDP MED

OpenFlow 1.0, support open controller Opendaylight, Floodlight, Ryu, Pox, etc.

Green Energy

IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)

All specifications are subject to change without furlher notice. All features wilh * mark will be available by firmware upgrade.
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Item

S5750E-28P-SI

S5750E-52P-SI

S5750E-28P-P-S|

S5760E-16X-SI

LED Shut-off

Auto Fan Speed Control, Temperature Alarm (S5750E-28P and S5750E-28X has no fans)

4+ Models with 10G uplink

Item S5750E-28X-S1 S5750E-52X-S1 S5750E-28X-P-S1 | S5750E-52X-P-SI S6750E-28X-51-24F-D
Management Port 1 Console port 1 Console port 1 Console port 1 Console port 1 Consaole port
48 x|20 x 100/1000Base-X
24 x |48 x|24 X
10/100/1000Base-T |(SFP) + 4 x GbE
Porls 10/100/1000Base-T |10/100/1000Base-T |10/100/1000Base-T
+ 2 x 1000Base-X + | Combo(RJ45/SFP) + 4 x
+4 x 10GbE (SFP+) [ + 4 x 10GbE (SFP+) |+ 4 x 10GbE (SFP+)
2 x 10GbE (SFP+) 10GbE (SFP+)
Performance
Switching Capacity 128Gbps 176Gbps 128Gbps 176Gbps 128Gbps
Forwarding Rate 96Mpps 132Mpps 96Mpps 105Mpps 96Mpps
MAC ADDRESS 16K 16K 16K 16K 16K
Jumbo Frame 9K 9K 9K 9K 9K
ACL Table 1k 1k 1k 1k 1.5k
Route Table
1287128 1287128 128/128 128/ 128 5127512
IPvd [ IPv6 shared
Queues per port 8 8 8 8 8
VLAN TABLE 4K 4K 4K 4K 4K
Physical
443mm x 44mm x|443mm x 44mm x|442mm x 43.6mm x |442mm x 43.6mm x|443mm X 44mm X
Dimension(WxHxD)
230mm 280mm 280mm 280mm 220mm
weight 2.42kg0.1kg 4.70kg0.1kg 4.75kg+0.1kg 7.5kg+0.1kg 2.8kg+0.1kg
AC: 100~240VAC, | AC: 100~240VAC,
100~240VAC, 100~240VAC, 100~240VAC, 50~60Hz 50~60Hz
Power Input
50~60Hz 50~60Hz 50~60Hz DC: Input -52V ~|DC: Input -48V ~ -60V
-57V
Power Consumption | 23W 3TW 467TW 897W 42W

All specifications are subject to change without further notice. All features wilh * mark will be available by firmware upgrade.

2015 Digital China Networks Inc All rights reserved. This document is DCN Public Information
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Item S5760E-28X-SI S5760E-52X-S1 S5750E-28X-P-S1 | S6750E-52X-P-Sl S5750E-28X-S1-24F-D
Temperature Working 0°C~50°C, Storage -40°C~70°C
Relative Humidity 5%~95%,non-condensing
EMC safety CE, RoHS
IEEE 802.3af | IEEE 802.3af
POE(15.4W) POE(15.4W)
IEEE 802.3at POE+ |IEEE 802.3at POE+
PoE NA NA NA
(30W) (30W)

Total PoE power:|Total PoE power:
370W 740W

Main Fealures

Fonwvarding Storage and Forwarding

Port-based VLAN
|IEEE802.1Q
private VLAN
Protocol VLAN
Voice VLAN

VLAN

MAC VLAN
Normal QinQ, Seleclive QinQ, Flexible QinQ
VLAN Translation, N:1 VLAN Translation

|Pv4/IPv6 DHCP Client,IPv4/IPv6 DHCP Relay
DHCP Option 82,0ption 37/38
IPv4/IPv6 DHCP Snooping,|Pv4/IPvé DHCP Server

IP Routing IP Routing and Static Route, RIP

802.1D STP, 802.1W RSTP, 802.18 MSTP

Spanning
Root Guard, BPDU Guard, BPDU Forwardiag

Tree
Multi-Process MSTP

128 groups per device/8 porls per group
LACP
Reliability Load balance

MRPP
L2 Ring|ITU-T G.8032
Protection | Loophack Detection

Fast Link

© 2015 Digital China Networks Inc Al rights reserved. This document is DCN Public Information
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Item S5750E-28X-Sl S5750E-52X-S1 S5760E-28X-P-S1 | S6760E-52X-P-Sl S5750E-28X-S1-24F-D
Multi-link
— Enhanced Multi-VLAN subnet Traffic Engineering (ULPP+ULSM)
VSF Virtual Switch Framework
IP ACL, MAC ACL, MAC-IP ACL, User-Defined ACL
Time Range ACL
ACL on VLAN interface
Storm Control based on packets and bytes
Port Security, MAC Limit based on VLAN and Port
Security Anti-ARP-Spoofing , Anli-ARP-Scan, ARP Binding
ND Snooping
DAl
IEEE 802.1x, Web Portal
Authentication, Authorization, Accounting
Radius, TACACS+
IGMP v1/v2/v3 snooping, IGMP Fast leave
MVR
Multicast
MLD v1/v2 snooping
IPv4/IPv6 DCSCM(D)
8 Queues Per Port
Bandwidth Control
Flow Redirect
i Classification based on ACL, VLAN 1D, COS, TOS, DSCP, IPv6 Flow Label

Policing Based on Port and VLAN

Single Rate Three Colors, Dual Rates Three Colors for Policing
Remark DSCP, COS/802.1p, Precedence, TOS

SP, WRR, SWRR, DWRR for Scheduling

Maintenance and
Operation

Management

XModem/TFTP/FTP e
CLI, Telnet, Console

Web/SSL (IPv4/IPv8)

SSH (IPv4/IPv8)

SNMPv1/v2e/v3

SNMP Trap

Public & Private MIB interface

RMON 1,2,3,9

Ping, Trace Route

Al specifications are subject to change without furlher notice. All features with * mark will be available by firmware upgrade.
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Item S6760E-28X-S1 S5760E-52X-S1 S5750E-28X-P-S1 | S5750E-52X-P-Sl S5750E-28X-S1-24F-D

Radius Authentication

Syslog (IPv4/IPvE)

SNTP/NTP (IPv4/IPvE)

Dual IMG, Multiple Configuration Files
Port Mirror, CPU Mirror, RSPAN, ERSPAN
sFlow

OAM EFM; OAM CFM*

Dying GASP

VCT, DDM

ULDP(like Cisco UDLD)

LLDP/LLDP MED

OpenFlow 1.0, support open controller Opendaylight, Floodlight, Ryu, Pox, etc.

IEEE 802.3az (Energy Efficient Ethernet)
Green Energy Auto Fan Speed Control, Temperature Alarm (S5750E-28P and S5750E-28X has no fans)
LED Shut-off

W Ordering information

Product Description

L3 Gigabit Intelligent Ethernet Switch with 24 10/100/1000Base-T and 4 1000Base-X(SFP) ports,

S5750E-28P-8I
100-240VAC Power Input

L3 Gigabit Intelligent Ethernet Switch with 48 10/100/1000Base-T and 4 1000Base-X(SFP) ports,

S5750E-52P-Si
100-240VAC Power Input

L3 Gigabit Intelligent Ethernet Switch with 24 10/100/1000Base-T and 4 10GbE (SFP+) ports, 100-240VAC
S5750E-28X-51
Power Input

L3 Gigabit Intelligent Ethernet Switch with 48 10/100/1000Base-T and 4 10GbE (SFP+) ports, 100-240VAC
S5750E-52X-SI
Power Input

L2 Gigabit Inteligent Ethernet Switch with 24 10/100/1000Base-T and 4 1000Base-X(SFP) ports,
S5750E-28P-P-S|
100-240VAC Power Input, 30w PoE+ supported and total PoE power 370W

L3 Gigabit Intelligent Ethernet Switch with 20 100/1000Base-X, 4 GbE Combo(SFP/RJ45) and 4 10GbE

S5750E-28X-S1-24F-D
(SFP+) ports, 100-240VAC + 48VDC Power Input

S5750E-28X-P-Sl L3 Gigabit Intelligent Ethernet Switch with 24 10/100/1000Base-T and 4 10GbE (SFP+) ports, 100-240VAC

© 2015 Digital China Networks Inc All rights reserved. This document is DCN Public Information

All specifications are subject to change wilhout further notice. All features with * mark will be available by firmware upgrade.
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Power Input, 30w PoE+ supported and total PoE power 370W

L3 Gigabit Intelligent Ethernet Switch with 48 10/100/1000Base-T, 2 1000Base-X(SFP) and 2 10GbE

S5750E-52X-P-SI
(SFP+) ports, 100-240VAC + 54-VDC Power Input, 30w PoE+ supported and total PoE power 740W

S5750E-16X-S| L3 10Gigabit Intelligent Ethernet Switch with 16 10GbE (SFP+) ports, 100-240VAC + 48VDC Power Input

M Contact us
For more detail information about DCN product, contact:

URL: http://iwww.DCNglobal.com

Email; sales@DCNglobal.com

Address: Digital Technology Plaza, NO.9 Shangdi 9th Street, Haidian District, Beijing, China

© 2015 Digilal China Networks Inc All rights reserved. This document is DCN Public Information
All specifications are subject to change without further notice. All fealures with * mark will be available by firmware upgrade.
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Oprawy kasetonowe Recessed and surface louver fittings Rasterleuchten Plafonniers et encastres OQUCHbIE CBETUNBHUKK

Oszczedzasz do 60% energil
Mozliwoée montazuw suficie
miodulovwym 600x600mm
Zastosowana technologia
LED (SMD LED)

Obudowa typu SLIM

Korpus: aluminium

Kolar korpusu: srebiny,
Uktad aptyezny: klosz
PMMA opal

Zrodlo syiatta: w komplecie
(SMD LED)

Oostepne opcje na zapytanie:
Kolory 2 palety RAL
Ztacze GESIS 18/3

Alla
viv

Yau save up to 60% of energy
Passibility of installation in
modular celing 600x600mm
LED technaology applied ( SMD
LED)

SLIM type of body

Body : alurminium

Body colour : silver

Optical systern ; opal PMMA
diffuser

Light source: in the set (SMD
LED)

Available options upon request
RAL colours
GESIS 18/3 connector

Du sparst bis zu 60% Energie
Moeglichkeit der Montage an
Moduldecken 600x600mm
Anwendung der LED - Technolo-
gie (SMOD LED)

Gehaeuse in Bauform SLIM

Gehaeuse: Aluminium

Farbe des Gehaeuses: silber
Optische Verarbeitung
Abdeckung PMMA opal
Lichtquelle: im Set (SMD LED)

Optionen auf Anfrage:
Fatben der RAL-Palette
Der Abschluss GESIS18/3

L

Economisez jusqu'a 60%
d'énergie

Possibilité de montage dans les
plafonds modulaires 600x600m
Technologie LED utilisée (SMD
LED)

Le corp de type SLIM

Le corps: aluminium
Couleur de corps: argent
Systermne optigue: diffuseur
PIAMA opal

Source de lumigre

incluse (SMD LED)

Options sur demande:
Couleurs RAL
Connecteur GESIS 18/3

JHeproceepexenne qo 60%
CeeTiNLHIK NPeHAIHaYed Ang
MaaynLHEIX NoTonkos 600x600
Texnonorin LED (ceetopnofibt
SMD LED)

Kopnyc tina SLIM

ROPNYC: angs ithitesrnt

Ueet kopnyca: cepebpAanti
Onruka: nnadoH n3 PMMA (onan)
Weroudik ceera: ik
(SMD LED)

eKTe

Bapuaniul no 3anpacy:
Manwipa yeetor RAL
Knemma GESIS 18/3




OdicHbie ceetunbhvki Plafonniers et encasties Rasterleuchten Recessed and surface louver fittings  Oprawy kasetonowe

PLANO P LED

LOUVER 4x18 PLX

33% opraw mniej przy tym samym efekeie swiecenia | 33% off the lights at the same lighting effect

] [l WA 1@ ] 7] [

105°
50"

75

E0°

a5

312038
312021
312052
312014
312007
312045

1w
20W
25W
25W
50W
S50W

SMO LED
SMD LED
SMD LED
SMOD LED
SMO LED
SMO LED

PLANO P LED
180"
El 157 o 15"
cd/km

— (0 - 0180 — (30 -C270

PLX
PLX
PLX
PLX
PLX

105°

40"

75

60"

EVG
EVG
EVG
EVG
EVG
EVG

— ™ 150 250/250/15
[ | 1.50 250/250/15
| 215 595/200/15
= 5,70 595/595/15
—= 5,70 595/595/15
— 430 1195/200/15

i
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GDANSKI UNIWERSYTET MEDYCZNY

WYDZIAL NAUK O ZOROWIU ¢ Diziien 2 alagmarton o lnsttutem e ey Marsms 1 Tremma i
ZAKLAD TOKSYKOLOGH SRODOWISKA

wl. Dgbaorea 23

80-204 GDANSK

1% 58 38918 37

a-nal as@qumed edy pl

322/473/146/2016 Gdansk, dn. 16-03-2016r.

ATEST HHGIENICZNY Nr 134/322/146/2016

[. Wyrob ( material ) Wykladziny podlogowe o nazwach handlowyeh:
Norma 43, Centra 43, Ultra 43, Primo Plus,
Contract Plus, Specjal 8, Specjal Plus, Vylon
Plus

2. Preeenaczenie do stosowania w budownictwic mieszkaniowym,
uzyteesnosct publiczne) o duzym i bardzo duzym
natgzeniu rachu i w pomieszezeniach
przesznaczonyeh na staly pobyt ludzi np.

w szpitalach, szkolach, preedszkolach. domach
pomocy spolecznej, hotelach., placdwkach
handlowych. dworcach itp., w pomieszezeniach
przemystu lekkiego w tym przemystu spozywezego
larmaceulycznego, kosmetyeznego i winnyceh
obiektach o podobnym przeznaczeniu

3. Instytucja zglaszajaca Tarkett Polska Sp. 7 0.0, addzial w Jasle
wyroh do oceny ul. Mickicwicza 108
38-200 Jasto

4. Producent Tarkeut Polska Sp. 7z 0.0, oddzial w Jasle
ul. Mickiewicza 108
38200 Jasto

5. Wyroby oceniono pozytywnie pod wzgledem higienicznym.
Atest nie dotyezy warunkéw bezpicezenstwa i higieny pracy przy montazu wyrobu.
Pomicszezenian, w ktorych zastosowano ww. wyroby nalezy wictezy¢ do zaniku zapachu.

6. Podstawa merytoryezna wydania atestu: pismo Larkett Polska Sp. 7 0.0, oddzial w Jasle
7dn. 22-12-2015 z dokumentacja.

7. Atest moze by¢ zmicniony lub uniewazniony po przedstawieniu stosownyeh dowodow preocy
Ktorgkolwick ze stron. Niniejszy atest traci waznosé po S latach od daty wystawienia lub w
przypadku zmian w recepturze albo technologii wylwarzania wyrobu,
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Wytrzymata masa naprawcza

UZIN NC 182 NEW

Wytrzymata, drobnoziarnista i bardzo szybko wigzgca cementowa masa wygtadzajaca do stosowania

w dowolnym zakresie grubosci warstw

Zastosowanie:

Wytrzymala zaprawa naprawcza do wykonywania podtozy, pod wykla-
dziny podlogowe oraz parkiet. Bez ograniczenia grubosci warstwy,
doskonate wlasciwosci stosowania, do wewnatrz pomieszczen.

Nadaje si¢ do:

» wykonywania dobrze chtonnych, bardzo wytrzymalych powierzchni,
szybko osiagajacych gotowos¢ do ukladania wykladzin

» wypelniania dziur i ubytkéw w podloiu, np. w jastrychach lub w betonie

» szpachlowania wstepnego lub szpachlowania miejscowego
napraw stopni schodéw i podestéw

+» w warunkach duzego obciazenia w pomieszczeniach mieszkalnych,
rzemieslniczych oraz przemyslowych

+ do stosowania na podlogach z wodnym ogrzewaniem podtogowym

+» pod obcigzenia krzestami na rolkach wg normy DIN EN 12529 przy
grubodci warstwy powyiej T mm

Nadaje sie do stosowania na:

» nowych lub starych jastrychach cementowych, anhydrytowych,
ksylolitowych, betonie, szczelnych podlozach mineralnych itp.

» nowych plytach widrowych V 100 lub plyty OSB (gdy s mocno
przykrecone do podioza, a w przypadku elementéw uktadanych
plywajaco do obszaru spoin)

» starych podlozach z silnie przywartymi, wodoodpornymi resztkami
klejow i mas szpachlowych rownie? jako ,wytrzymata, wierzchnia
masa szpachlowa”

» jako komponent systemu szybkiego budownictwa

Zalety produktu / wtasciwosci:

Po wymieszaniu z wodg uzyskuje sie szybkowigzaca, szybkoschnacy
zaprawe pod wykladziny i parkiet o idealnych wiadciwosciach stosowania.

UZIN OKOLINE
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Drzieki szybkiemu wigzaniu gruntowanie, szpachlowanie lub klejenie
moiliwe jest juz po krétkim czasie, co pozwala zminimalizowac
niepotrzebny czas oczekiwania. Za pomocg produktu UZIN NC 182 NEW
moiliwe jest latwe szpachlowanie uzupelniajace oraz wykoriczeniowe.

Sktad; Cementy specjalne, kruszywa mineralne, kopolimery polioctanu
winylu oraz dodatki.

»  Po 60 minutach mozliwos¢ uktadania wyktadziny

»  Hydrauliczny proces wigzania

» Do szpachlowania , od zera” do warstw o duiej grubosci
»  Idealne wlasciwosci obrébki

»  Drobne ziarno, niewidoczne miejsca przyktadania szpachli
»  GISCODE ZP 1/ Ograniczona zawartos¢ chromianow

»  EMICODE EC 1 R PLUS/ Bardzo niska emisyjnosc PLUS

» RAL UZ 113 / Przyjazny dla $rodowiska, poniewaZ bardzo nisko
emisyjny

Dane techniczne:

Zawarto$c opakowania 25 kg
Forma opakowania: worek papierowy
Okres przechowywania: 12 miesigry

6,0-7,5 litréw na worek 25 kg
na 1kg proszku 250-300 m! wody

Potrzebna ilos¢ wody:

Rozrabianie czgsciowe:

Kolor: szary
3 :
Zuiycie: ?vka.rl,:?tglm na 1 mm grubosci

Temperatura podczas

Stasawania: co najmniej 10 °C na podloiu

Czas obrobki: 10-15 minut*
mﬁg;ffc wehodzenia, cigcia 1 oy 15 minutach®

Moiliwos¢ szpachlowania w
technologii ,mokre na mokre":

Motlivos¢ uktadania wykladziny:  po ok. 60 minutach®

po ok. 25 minutach*

W temperatuze 20°C | przy wiglydne] wigotnodd powistrza 65%. Fatr el tabada "Gotowodd do Ukadania wybladriy”,

UZIN| A Brand of UFLOOR Systems

PL| Uzin Produfty Budawlane Sp.z 0. | Jaworzytiska 287 | PL-59-220 Legnica | Telefon +48 76 72391 50 | Telefax. +48 76723 91 51| e-mall: buro@uzin-utz.com | Int
D + A| Utin Utz AG | Dicsclstrafte 3| D-89079 Ulm | Telefon +49 (0)731 4097-0 | Telefax +49 (0)731 4097-214 | -Mal infouzin.com | Intemet: vavawuzinda
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Przygotowanie podtoza:

Podloie musi by¢ mocne, nosne, suche, bez spekan, czyste i wolne
od substancji mogacych zmniejszac przyczepnos¢ (zabrudzenia, oleje,
smary). Jastrychy anhydrytowe nalezy w ramach dodatkowej, ptatnej
ustugi przeszlifowac i odkurzy¢. Czynnoé¢ te powinna wykonac albo
firma uktadajgca jastrych w ramach obrébki powykonawcze] albo
firma ukladajaca podtoge w ramach dodatkowo ptatnej ustugi. Podloze
nalezy sprawdzi¢ w oparciu o obowigzujace normy i odpowiednie
instrukcje.

Warstwy niestabilne lub zmniejszajace przyczepnosc, takie jak
np. $rodki antyadhezyjne, odspojone pozostatosci klejow, mas
szpachlowych, wyktadzin lub powlok malarskich nalezy usunac np.
poprzez szczotkowanie, szlifowanie, frezowanie lub S$rutowanie.
Odspojone fragmenty oraz pyt nalezy doktadnie odkurzyc. Podloie
nalezy w zaleinosci od jego rodzaju i wlasciwosci zagruntowac
odpowiednim $rodkiem gruntujgcym z palety produktow UZIN.
Naniesiony $rodek gruntujacy pozostawi¢ dowyschniecia. Dzigki duzej
zawartosci tworzywa sztucznego gruntowanie nie jest wymagane na
niektérych rodzajach podtozy, takich jak np. szczelne, przywierajace,
wodoodporne i bezpylowe warstwy kleju do grubosci maks. 3 mm.
Nalezy stosowac sie do uwag zamieszczonych w kartach technicz-
nych produktéw zastosowanych wspdlnie z niniejszym produktem.

Sposob stosowania:

. UZIN NC 182 NEW rozrobic z iloscig wody potrzebng do uzyskania
pozadanej konsystencji. Prawidtowa ilos¢ wody wynosi 6-7,5 litréw
na 25 kg produktu. Poniewaz z reguly rozrabia sie tylko czg$¢ opako-
wania, to na 1 kg proszku nalezy uzy¢ 250-300 ml wody. Zimng,
czysta wode nalezy wla¢ do czystego pojemnika. Wsypywac
proszek ciagle silnie mieszajac az do uzyskania masy bez grodek.
Nalezy rozrobi¢ tylko taka iloé¢ zaprawy, jaka moina zuizyé
W przeciagu czasu otwartego wynoszacego od 10 do 15 minut*.

2. Mase naklada¢ rownomiernie na podtoze kielnia wygladzajacq ai do
uzyskania pozadanej gruboéci warstwy, pozostawi¢ na ok. 25
minut* do stezenia, a nastepnie wygladzi¢. Wymagana grubosc
warstwy nalezy naktadac¢ moiliwie w jednym cyklu roboczym.

* W temperaturze 20 °C i przy wzglednej wilgotnoici powietrza 65%.

Zuzycie:
Grubos$¢ warstwy | Zuiycie Worek 25 kg starcza na ok,
1mm 1,5 kg/m? 7
3mm 4,5 kg/m? 6 m?
10 mm 15,0 kg/m? 2m?

Gotowosc do uktadania wyktadziny:

Grubosc Uktadanie wyktadzin Uktadanie wyktadzin
warstwy w temp. 20 °C w temp. 10°C
i wilgotnosci i wilgotnosci
wiglednej 65% wiglednej 80%
1-30 mm 1 godzina ok. 1,5 godzina

Waine wskazowki:

= Oryginalnie zapakowany produkt przechowywany w suchym
miejscu zachowuje trwatos¢ do 12 miesiecy. Rozpoczete opakowa-
nia nalezy dobrze zamknac i moiliwie szybko zuzy¢ ich zawartosc,

= Najlepsze warunki do obrébki to temperatura 15-25 °C i wilgotnos¢
wzgledna powietrza ponizej 65 %. Niskie temperatury, wysoka
wilgotnos¢ powietrza oraz duia gruboi¢ warstwy spowalniajg,
natomiast wysokie temperatury i niska wilgotnoé¢ powietrza
przyspieszajg proces schniecia, wigzania masy oraz gotowos¢ do
uktadania podtogi. Latem produkt naleiy przechowywac w chtodnym
miejscu oraz stosowac do mieszania zimng wode.

» Dylatacje wystepujgce na podloiu nalezy wykonal réwniet
w nakladanej warstwie szpachli. Przy pionowych elementach
budowlanych, nalezy zastosowa¢ brzegowe tasmy do dylatacji
UZIN, aby zapobiec wplywaniu masy w szczeliny dylatacyjne. Przy
grubosci warstwy powyzej 5 mm nalezy generalnie stosowac tasmy
do dylatacji.

= Pod obcigienia kizestami na rolkach wymagana jest grubosc
warstwy przynajmniej 1 mm,

» W przypadku, gdy kolejnym krokiem bedzie naktadanie samopozio-
mujacej masy szpachlowej, lub przy nanoszeniu kilku warstw
szpachli, nalezy nanosi¢ mase albo w technologii ,mokre na mokre”
albo pozostawic¢ do catkowitego wyschniecia, zagruntowac gruntem
UZIN PE 360, a po wyschnieciu (ok. 1 godzina*) nanies¢ nastepna
warstwe.

= Przy nakladaniu warstw o grubosci powyiej 10 mm nalezy dodac do
50% (tzn. 12,5 kg/worek) piasku kwarcowego UZIN Piasek kwarcowy
frakeji 1-2,5 mm.

= W wypadku grubszych warstw (powyzej 10 mm) stosowanych na
podtozach wrailiwych na wilgo¢ (jastrychy anhydrytowe) lub na
podiozach niestabilnych (np. na pozostalosciach starego kleju)
nalezy stosowa¢ grunty na bazie iywicy epoksydowej, jak np.
dwuskladnikowy, uszczelniajacy grunt epoksydowy UZIN PE 460,
ktory naleiy piaskowac.

» W przypadku szpachlowania jastrychdw z asfaltu lanego, plyt
widrowych V 100, plyt OS8 lub jastrychdw z resztkami starego kleju
moina stosowaé warstwy o maksymalnej gruboici do 3 mm.
W przypadku starszych jastrychéw lub wiekszych gruboiciach
warstw nalezy zastosowac masy szpachlowe na bazie gipsu jak np.
UZIN NC 118.

> Nie stosowa¢ na zewnatrz pomieszczeri lub w obszarach mokrych,

= Swieio polozong mase szpachlowa naleiy chroni¢ przed przeciaga-
mi, dziataniem storica i wysokich temperatur. Warstwy szpachli
cementowych polozone na migkkich lub klejacych sie podlozach
maja skionnos¢ do tworzenia spekan. Z tego powodu takiego rodzaju
miekkie i klejace sig warstwy nalezy usungc przed szpachlowaniem.
Réwniez zbyt dtugie, swobodne pozostawienie takich warstw masy
szpachlowej sprzyja tworzeniu si¢ spekani i dlatego nalezy tego
unikac,

= Nie uiytkowa jako jastrychu lub podlogi uiytkowej, naleiy zawsze
stosowac wykladzine wierzchnia,

BHP i ochrona $rodowiska:

Zawiera cement. Niska zawartos¢ chromiandw wg dyrektywy 2003/53/WE - GISCODE 7P
1. Cement pod wplywem wilgoci reaguje silnie alkalicznie, dlatego nalety unika¢ kantaktu
1e skérg | oczami; w przypadku takiego kontaktu natychmiast wyplukaé wodq. Przy
podrainieniu skéry i kontakcie z oczami naleiy udad sig do lekarza. Nosic rgkawice ochronne.
Na czas mieszania zaklada¢ maske przeciwpylowa, Po zwigzaniu i wyschnigciu produkt nie
budzi zastrzeied pod wigledem fizjologicznym i ekologicznym.

Usuwanie odpadéw:

Nie wylewac do kanalizacji, zbiornikéw wodnych oraz gruntu, Dokladnie opréinione puste
opakowania papierowe moga by¢ powtérnie przerobione w procesie recyklingu. Resztki
produktu naleiy zebrac, wymiesza¢ z woda i pozostawic do zwiazania. Stwardniale resztki
produktu usuwaé jak odpad budowlany.

032013

Podane tutaj informacje bazujg na naszych dodwiadczeniach i skrupulatnych badaniach. Duia gama stosowanych materiatdw jak rdwniet réznorednoéé warunkéw panujacych na
budowie i warunkéw stosowania preparatu nle moze by¢ przez nas ani szczegélowo zbadana, ani nie mamy na nie zadnego wplywu. Finalna jakod¢ wykonanej pracy zaleiy wigc od
fachowej oceny warunkéw panujacych na budowie oraz od doboru przez Paristwa odpowiednich produktéw. W przypadku veatpliviodci naleiy zawsze wykonat probg i zasipang&

porady technicznej. Nalezy przestrzega¢ zalecen producenta w zakresie uktadania zastosowanej podlogl. Wraz z ukazaniem sig niniejszej karty |nfnrn,__ng"€Té’Tratq Wa

wseystkie poprzednie karty informacyjne.
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KARTA TECHNICZNA PRODUKTU
Uniwersalny klej do wyktadzin PCV

UZIN KE 418

Klej dyspersyjny, bez zawartosci rozpuszczalnikéw, przeznaczony do klejenia wyktadzin PCV; CV.

Zastosowanie;

Klej dyspersyjny o niskiej zawartosci wypelniaczy do
nakladania cienkowarstwowego wewnatrz pomieszczeri.

Przeznaczony do:

» Klejenia homogenicznych i heterogenicznych wyktadzin

PCViCV
» Klejenia wyktadzin dywanowych ze spodem PCV, pian- Skiadniki: modyfikowane kopolimery  poliakrylanowe
kowym i lateksowym wypetniacze mineralne, woda.
B Lekkich wyktadzin iglowanych Cechy:
b Przyklejania elastycznych oraz tekstylnych podktadow ' T
; . » tatwe rozprowadzanie kleju
> Wykladzin z elastyczng warstwa wygluszajacq T
» Stosowany na szpachlowanych, réwnych i chtonnych » Wysoka wydajnosc
podtozach » Doskonata przyczepnosc
» W budownictwie mieszkaniowym i obiektach uzytko- » Krotki czas otwarty
wych » Dlugi czas uzytkowania
Nadaje si¢ dostosowania na podlogach z wodnym ogrzewa- » Wysoka wytrzymalosc koficowa
niem podtogowym, pod obcigzenia krzestami na rolkach wg » Bardzo dobra odpornos¢ na oddziatywanie

DIN EN 12529 oraz pod wyktadziny czyszczone szamponem plastyfikatorow
na mokro oraz metoda natryskowo-ekstrakcyjna. GISCODE D1/ Nie zawiera rozpuszczalnikow

v

Dane techniczne:

Forma opakowania: wiaderko z tworzywa sztucznego

Zalety produktu / Wtasciwosci: Wielkos¢ opakowania: 6 kg, 20 kg
Gotowy do uzycia klej dyspersyjny na bazie wodnej, charak- Przechowywanie: 12 migsiecy
teryzujacy sig bardzo dobrg silg klejenia i wysoka wytrzyma- Kolor: kremowo - bialy
toscig potaczenia, wymagajacy krotkiego czasu ,wstepnego Cieiar wlasciwy: ok. 1.48 kg/litr
odparowania”, z motzliwoscig zastosowania metody Zuzycie: 300 - 400 g/m?
double-drop w celu uzyskania maksymalnej przyczepnosci. Temperatura obrobki: min. 15 °C na podtoiu

Wydajnosé: 15 - 20 m? (6 kg)

50 - 67 m? (20 kg)

Czas otwarty: 10 - 15 minut*

Czas uzytkowania: ok. 35 minut*

Moiliwosc¢ obcigzania: po 24 - 48 godzinach*

Wytrzymatos¢ koncowa: patrz pkt. “Waine wskazéwki”

W temperaturze 20°C i w warunkach normalnych.

UZIN | A Brand of UFLOOR Systems
PL| Uzin Polska Produkty Budowdane Sp.z 0.0 | Javiorzyfiska 287 | PL-59-220 Legnica | Telefon +48 76 72391 50 | Telefax. +48 76 72391 51| e-mall: biuro@yzinautescd
D +A | Uzin Utz AG | Dieselstraf3e 3| D-89079 Ulm | Telefon +49 (0)7314097-0 | Telefax +49 (0)7314097-214| E-Mail info@uzincom | Intemet: wyavjzincom DOKU
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UZIN KE 418

Przygotowanie podtoza:

Podloze musi by¢ mocne, réwne, bez spekan, suche, czyste
i wolne od substancji mogacych zmniejszac przyczepnosc.
Podloze sprawdzi¢ w oparciu o obowiazujace normy i odpo-
wiednie instrukcje. W razie stwierdzenia niezgodnosci
zglosi¢ zastrzeienia.

Powierzchnie doktadnie przeszlifowac, odkurzy¢, zagrunto-
wa¢ i wyszpachlowa¢, W zaleznosci od rodzaju podloia,
wyktadziny wierzchniej oraz obcigzenia nalezy zastosowac
wlaéciwe érodki gruntujgce oraz masy szpachlowe z oferty
produktéw UZIN.

Zagruntowane i szpachlowane podtoze musi zawsze dobrze
wyschnac. Nalezy stosowac sig do uwag zamieszczonych
w kartach technicznych stosowanych produktow.

Obrébka:

1. Rozprowadzi¢ réwnomiernie klej na podlozu stosujac
dotego celu odpowiednia szpachle zgbata(patrz pkt.
,Zuzycie”) i pozostawi¢ do odparowania. Czas wstep-
nego odparowania zalety od ilosci natozonego kleju,
warunkéw klimatycznych panujacych w pomieszczeniu
i chtonnosci podtoza.

2. Uloiy¢ wykladzing, docisna¢ na catej powierzchni, a po
uplywie ok. 20 minut ponownie mocno docisngc
poprzez rozcieranie lub walcowanie. Zwrécic uwage, czy
spod wyktadziny jest doktadnie pokryty klejem.

3. $wieze zabrudzenia od kleju usuwac woda.

Zuzycie:

“Rodzaj spodu wyktadziny | Uzgbienie szpachli | Zuiycie
e | a1 |300-3s0gme
oBmake | Az | sso-sgn

Material whudowano

L

Wazne wskazowki:

> Oryginalnie zapakowany produkt moze by¢ przechowywa-
ny w umiarkowanie chlodnym pomieszczeniu przez 12
miesiecy. Chroni¢ przed mrozem! Rozpoczete opakowania
szezelnie zamknad i motzliwie szybko zuzy¢ ich zawartosc.

> Najlepsze warunki do zastosowania to: temperatura 18 -
25°C, temperatura podloza ponad 15°C i wilgotnosc
wzgledna powietrza ponizej 75%. Niskie temperatury lub
wysoka wilgotnos¢ powietrza wydluzajg, a wysokie tempe-
ratury lub niska wilgotnos¢ powietrza skracajg czas otwarty
oraz czas wigzania i schnigcia kleju.

= Podloza szpachlowane s3 réwne, gladkie i chlonne. Dzigki
temu jest mniejsze zuzycie Kleju, wigksza przyczepnosc
poczatkowa, a czas schnigcia jest krotszy.

> Spawanie wyktadziny mozna wykonywac dopiero po
zwigzaniu kleju, (nie wczesniej niz po uptywie 24 godzin,
optymalnie po 48-72 godz.).

Ochrona pracy i $rodowiska:

Produkt nie zawiera rozpuszczalnikéw. Niezapalny. Nie wymaga
szczegolnej ochrony lub zalecen dotyczacych ogolnego zugycia. Unikac
przedluzonego kontaktu ze skéra lub oczami.

Usuwanie odpadow:

Usuwac¢ puste opakowania zgodnie z lokalnymi normami lub poddac
utylizacji. Zuzyte odpady zebra¢, wysuszyc, pozostawi¢ do utwardzenia,
opakowania zawierajace zwigzane resztki produktu stanowia odpad
budowlany.

~HOKUMENTA
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Podane tuta] informacje bazujy na naszych dotwiadezeniach i 57 rezuttatem skrupulatnych badan. Duia gama oferowanych materialaw, jak rGanled réinorednoié warunkéw panujgeych na budowie podczas
ich stosowania, nie zawsze mote byé przez nas szczegblavo 2badana Finalna jakoié wykanangj pracy zaleiy zatem od fachowej oceny warunkéw na budowie oraz od doboru Pafistwa odpowiednich produktéw.
W przypadku watpliwoidi nalety zawsze viykonaé probg i 7asizgnad porady technicznz] Naledy takie przestrzegad zalecen producenta zastosowanej wykladiny.

Wra1 7 ukazaniem sis niniejsze] informacji technicznej niniejszym tracq waknodé wszystkie poprzednie karty informacyjne.
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17 880 BRZESC KUJAWSKI
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Ulica:

Kod. miasto:
Telefon:
Iaks:
E-mail:

Szpital - Izba Przyjec

stolarka aluminiowa - drzwi [-skrzydlowe - pelne

Oferta:

Zawiera: konstrukeje, szklo, malowanie

Adresat:

Ulica:

Kod, miasto:

Telefon:
Faks:
E-mail:

Opis:

llos¢ pozycji: 4. llos¢ konstrukcji: 4
Calkowita powierzchnia: 9,4 m2.
Calkowity obwaod: 25,6 m.

Szyby: panel bialy

Kolor profili: Kolor standardowy RAL 9016.
Kolor oku¢: Kolor standardowy RAL 9016

Konstrukcje aluminiowe w systemach: Alu System Plus JJM Kucharscy Sp. J. (ASP45)

atyka:
R Rysunck (Widok od zewngtrz), los¢ Cena jedn. Wartosé Usviai
L wymiary, opis sztuk netto (PLN) netto (PLN) a8
R g 2022.16 2022,16
§+j ] W otym:
1
.T\ : Konstrukceja:
zl|
2| 202216 202216
> vl
'5‘51 H ’
. i i
gh | al. bez przegrody termicznej. kol.
| . . .
I z ﬂ | % 1 bialy. drzwi otwierane na zewnatrz
B | | ‘ - prawe, kKlamka/pochwyt —
,‘i‘ i elektrozaczep. panel bialy

TALESTOXXN3I18

Sp-as)
g PV,

Poz. 1 pokaj lekarzy ASPAS 1 ASPAS - dizwi
otwicrane na zewnatez (31 165, H=2 063)
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5 Rysunek (Widok od zewngtrz), Hosé Cena jedn, Wartosé

Uwagi
wymiary, opis sztuk netto (PLN) netto (PLN) wagt

L.p.

e T 1 873.. 4 I 873.50

=

Wotym:

Konstrukeja:
I 873.50 1 873.50

TO, XXXU016

Yax
T4 ES'

al. bez przegrody termicznej. Kol
x| bialy. drzwi otwicrane na zewnatrz
- lewe. klamka/pochwyt panel bialy

-

Poz. 2 pracownia - rendgen ASPHS T ASPAS+ -
drzwi otwierane na zewnatrz (B=980. H=2 035)

“ D 201347 201347
| IN TH45.E3T0XKNSITE
;JF o ‘ W tym:
L | .
| g ‘ Konstrukecja:
&5 : 2013.47 201347
&l @ L2
Eoo W
S g PR
- W Lal. bez przegrody termicznej. Kol
B i E x| bialy, drzwi otwierane na zewnyltrz
| i : !
‘.1 | - lewe. klamka/pochwyt panel bialy
i [
‘ /7 TASESTOXNNEAE N |
Sp ok %
Poz. LI pokoj piclegniarek
TYP OF CONSTRUCTION (B=B. H=HS)
g 211223 2 112,23

o

Wtym:

H-l

Konstrukeja:
211223

I~
tJ

10 XXXU016

e e —

T<45ES

|
| al. bez przegrody termicznej. kol.
g bialy. drzwi otwierane na zewnatrz
- prawe, klamka’'pochwyt -
clektrozaczep. panel bialy

Poz o pokoj lekarzy ASPAS 1 ASPAS- - drawi
atwierane na zewnatrz (3=1 270, 1=2 090)
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Intelligent Resources. (_]UZL/-’._”

Od
Magdalena Remiszewska

Telefon

+48 (0)76 723-91-62

Telefax

+48 (0)76-723-91-61

E-Mail
magdalena.remiszewska@uzin-utz.com

Data
Legnica, 10.06.2010

Atest Higieniczny dla produktu Uzin KE 2000 SL

Szanowni Panstwo,

w hawigzaniu do informacji zawartych na stronie internetowej Panistwowego Zaktadu Higieny
uprzejmie informujemy, ze posiadanie atestu higienicznego na ww produkt nie jest obowigz-
kowe, Posiadanie atestu higienicznego jest obligatoryjne tylko i wytgcznie w przypadku pro-
duktéw majgcych stycznosé z wodg pitng. (Rozp.MZ z dnia 29 marca 2007 r,, w sprawie jako-
$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi Dz.U. nr 61, poz.417).

»Uzyskanie atestéw higienicznych jest obligatoryjne w przypadku materiatow i wyrobéw uzywa-
nych do uzdatniania i dystrybucji wody oraz wprowadzania nowych technologii jej uzdatniania
We wszystkich innych przypadkach atesty wydawane sg na wniosek ztozony dobrowolnie przez
producenta lub dystrybutora wyrobu.”

W zwigzku z powyiszym atest higieniczny na produkt Uzin KE 2000 SL nie jest wymagany,
natomiast do wprowadzenia produktu do obrotu w Polsce wymagana jest Karta Charaktery-
styki Produktéw Niebezpiecznych, ktéra udostepniamy na zadanie kupujacego.

Z powazaniem

Uzin Polska Sp. z 0.0.
N TQPY"l'YZe‘ KO

Manager Produktu
Magdalena Remiszewska DQ\(UMENTACJA

e —————

POWYKON A\NCZI—\d

e ———
B

Materiat whudowanao

Uzin Polska Sp. 2 0.0. | PL-59-220 Legnica | ul. Jaworzyiska 287 | Telefon +48 (0) 76 723 91 50 | Telefax + 48 (0) 76 723 9161 | E- mail biuro@uzin-utz.com
Prezes Zarzadu: Grzegorz Popik, Wiceprezes Zarzadu: Tadeusz Wawiroveski | Bank Handlowy wWarszawie SWIFT CITIPLPX | Konto: PLN 53 103012890000 0000 8286 6019
Konto EUR: PLO9 10301289 0000 0000 8286 6035 | KRS: 0000 125 433 Sad Rejonowy dla Wrodlawia Fabrycznej IX Wydzial Gospodarczy
Kapital zakladowy 50 000,00 PLN NIP 972-00-50-752 | REGON 630733746
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UZIN. IWIESZ NA CZYM STOISZ. lUM

Od
Magdalena Remiszewska

Telefon
+48 76 723-91-62

Telefax
+48 76-723-21-61

E-Mail
magdalena.remiszewska@uzin-utz.com

Data
Legnica, 15.10.2012

Atest Higieniczny dla produktu UZIN KE 418

Szanowni Panstwo,

w nawigzaniu do informacji zawartych na stronie internetowej Paristwowego Zaktadu Higieny
uprzejmie informujemy, ze posiadanie atestu higienicznego na ww produkt nie jest obowigzkowe.
Posiadanie atestu higienicznego jest obligatoryjne tylko i wytgcznie w przypadku produktéw
majgcych stycznoé¢ z woda pitna. (Rozp.MZ z dnia 29 marca 2007 r., w sprawie jakosci wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi Dz.U. nr 61, poz.417).

,Uzyskanie atestéw higienicznych jest obligatoryjne w przypadku materiatéw i wyrobéw uzywanych
do uzdatniania i dystrybucji wody oraz wprowadzania nowych technologii jej uzdatniania We
wszystkich innych przypadkach atesty wydawane sg na wniosek ztozony dobrowolnie przez
producenta lub dystrybutora wyrobu.”

W zwigzku z powyzszym atest higieniczny na produkt UZIN KE 418 nie jest wymagany, natomiast
do wprowadzenia produktu do obrotu w Polsce wymagana jest Karta Charakterystyki Produktéw
Niebezpiecznych, ktérg udostepniamy na zgdanie kupujacego.

Z powazaniem

Uzin Polska Sp. z 0.0.

Manager Produktu
Magdalena Remiszewska

——————

e ,
DOKUMENTACIA
POWYKONAWCZA

Materiat wbudowano

Uzin Polska Sp. z 0.0. | PL-59-220 Legnica | ul Jaworzyriska 287 | Telefon +48 76 723 91 50 | Telefax +48 76 723 91 61 | E-mal biurouzin-utzcom
Przewodniczacy Rady Nadiorcze):  Thomas  Millerschon | Prezes  Zarzgdu:  Grzegorz  Popik | Wiceprezes  Zarzadu.  Tadeusz  Wavrowski
ING Bank $laski SA SWIFT INGBPLPW | Konto: PLN 46 10501575 1000 0023 3362 5693 | Konto EUR: 23 10501575 1000 0023 3362 5719
KRS: 0000 125 433 Sad Rejonawy dla Wroclawia Fabrycznej IX Wydzial Cospodarczy Kapital zakladawy 200 000,00 PLN | NIP 972-00-50-752 | REGON 630733746



PL O Tarkett

DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH R
Nr 0197-0001-DOP-2016-04

Rozporzadzenie (UE) nr 305/2011
1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
Norma 43
2. Numer typu umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego:
L1,
3. Przewidziane zastosowanie lub zastosowania:
Pokrycia podtogowe na bazie polichlorku winylu do stosowania w pomieszczeniach i zgodne z
normg zharmonizowang EN 14041:2004.
4. Nazwa oraz adres kontaktowy producenta:
Tarkett Polska Sp. z 0.0. Oddzial w Jasle, 38-200 Jasto, ul. Mickiewicza 108
5. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci whasciwosci uzytkowych:
System 3: Reakcja na ogien
Reakcja na ogien: ITB, jednostka notyfikowana nr 1488, przeprowadzita i wydata sprawozdania z
badan nr 06079/15/R0O5NP w systemie 3.
System 4: Inne wlasciwosci uzytkowe
6. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Wiasciwosci uzytkowe Zharmonizowana specyfikacja
techniczna
A - Reakcja na ogien Bfl-51 przy ulozeniu na klej na podiozu A1fl i/lub A2f]
Bfl-S1 przy utozeniu bez kleju na podtozu A1fl i/lub A2fl
NPD przy utozeniu na klej na podiozu drewnianym
NPD przy utozeniu bez kleju na podiozu drewnianym
B — Zawarto$¢ pentachlorofenolu <5ppm
. EN 14041:2004
C — Emisja formaldehydu El AeaitbE
D - Szczelnost NPD
E — Odpornos¢ na poslizg DS
F — Wiasciwosci antystatyczne <2kV
G — Zachowanie elektryczne <1079 Q
H - Odpornos¢ termiczng Approx. 0.01m2 K/W
Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslonego powyzej sa zgodne z deklarowanych wiasciwosciami

uzytkowymi.
Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011, niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana
zostaje na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta okreSlonego w pkt 4.

W imieniu producenta podpisal(-a):
Marek Skalski, Dyrektor fabryki £ it f L 3
PL - Jasto, 4/4/2016 ‘\,x_b“-\ .‘g"ufi’
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PL Q Tarkett

DEKLARACIA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
Nr 0019-0038-DoP-2013-07

www. tarkett.com

Rozporzgdzenie (UE) nr 305/2011
1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
iQ Toro SC/Elektra 43
2. Numer typu umozliwiajgcy identyfikacje wyrobu budowlanego:
3018/3093/3094/21057,
3. Przewidziane zastosowanie lub zastosowania:
Pokrycia podtogowe na bazie polichlorku winylu do stosowania w pomieszczeniach i zgodne z
normg zharmonizowang EN 14041:2004.
4. Nazwa oraz adres kontaktowy producenta:
Tarkett AB 37181 Ronneby Sweden
5. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych:
System 3: Reakcja na ogien
Reakcja na ogien: SP, jednostka notyfikowana nr 0402, przeprowadzita i wydata sprawozdania z
badan nr P502024A w systemie 3.
System 4: Inne wiasciwosci uzytkowe
6. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe:

Zasadnicze charakterystyki Wlasciwosci uzytkowe Zharmonizowana specyfikacja
techniczna
A - Reakcja na ogien NPD przy uloieniu na klej na podiozu Alfl i/lub A2fl
NPD przy utozeniu bez kleju na podtozu A1fl i/lub A2fl
NPD przy utozeniu na klej na podtozu drewnianym
BfIS1 przy ulozeniu bez kleju na podlozu drewnianym
B — Zawarto$¢ pentachlorofenolu <5ppm EN 14041:2004
C — Emisja formaldehydu E1l AC:2066
D - Szczelno$c NPD
E — Odporno$¢ na poslizg DS
F — Wiasciwosci antystatyczne Pass
G — Zachowanie elektryczne Conductive <1060
H - Odpornos¢ termiczng Approx.0.01 m? K/W
Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslonego powyzej sg zgodne z deklarowanych wiasciwosciami
uzytkowymi.

Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011, niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana
zostaje na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta okreslonego w pkt 4.

W imieniu producenta podpisal(-a):

Patric Olsson, Dyrektor fabryki ”/r;é//(’x
SE-Sweden, 7/1/2013 Lt
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e

 DOKUMENTACJA

- YKONAWCZA
Materiat whudowano __[,)SEIJ SRR S




